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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)
KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 791/2012
2012 m. rugpjacio 23 d.
kuriuo dél tam tikry su prekyba laukinés faunos ir floros ruSiy egzemplioriais susijusiy nuostaty i$
dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 865/2006, nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 338/97 igyvendinimo taisykles
EUROPOS KOMISJJA, naujo  Komisijos  jgyvendinimo  reglamento  (ES)

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy apsaugos kontro-
livojant jy prekyba (1), ypa¢ i jo 19 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis,

kadangi:

1

L 61, 1997 3 3,

OL
OL

siekiant jgyvendinti tam tikras Nykstan¢iy laukinés
faunos ir floros rsiy tarptautinés prekybos konvencijos
(CITES) (toliau — Konvencija) 3aliy konferencijos penkio-
liktame susitikime priimtas rezoliucijas, reikéty tam tikras
2006 m. geguzés 4 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 865/2006, nustatan¢io iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr.338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy
apsaugos kontroliuojant jy prekyba igyvendinimo taisyk-
les (3), nuostatas i§ dalies pakeisti ir jj papildyti tam
tikromis naujomis nuostatomis;

igyvendinant Reglamenta (EB) Nr. 865/2006 sukaupta
patirtis parodé, kad tam tikras jo nuostatas reikéty i3
dalies pakeisti siekiant uztikrinti, kad tas reglamentas
visoje Sajungoje biity jgyvendinamas darniai ir veiksmin-
gai;

reikéty pakeisti nuostatas, susijusias su egzemplioriy
identifikavimo ir Zenklinimo salygomis, tam tikry doku-
menty iSdavimu atgaline data, asmeninés nuosavybés
sertifikaty i§davimo salygomis, Sajungoje esantiems asme-
niniams arba namy dkio daiktams ir jy reeksportui
taikoma tvarka, leidimo Sajungoje komerciniais tikslais
naudoti | A priedg jtrauktus egzempliorius suteikimo
salygomis ir iSankstiniams sertifikatams taikomomis saly-
gomis;

i§ Reglamento (EB) Nr. 865/2006 reikéty isbraukti 2 ir 3
straipsnius ir I-VI priedus, nes jie taps neatsiejama dalimi

p- 1.
L 166, 2006 6 19, p. 1.

)

Nr. 792/2012 (}), kuris, jsigaliojus 2011 m. vasario
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES)
Nr.182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo igalioji-
mais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji princi-
pai (%), priimtas pagal Reglamento (EB) Nr.338/97 19
straipsnio 1 dalj;

penkioliktame Konvencijos 3aliy konferencijos susitikime
atnaujintos  standartinés nomenklatiiros  nuorodos,
naudotinos leidimuose ir sertifikatuose nurodant moks-
linius r@$iy pavadinimus; todél j $iuos pokycius turéty
bati atsizvelgta Reglamento (EB) Nr.865/2006 VIII
priede;

todél Reglamentas (EB) Nr. 865/2006 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Prekybos
laukine fauna ir flora komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 865/2006 i§ dalies keiciamas taip:

1) Preambuléje

sakinys, susijgs su Reglamento (EB)

Nr. 865/2006 teisiniu pagrindu, pakei¢iamas taip:

Latsizvelgdama | 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy
apsaugos kontroliuojant jy prekyba (*), ypa¢ | jo 19
straipsnio 2, 3 ir 4 dalis,

() OLL 61,1997 3 3, p. 1.5

() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 13.

(% OL L 55, 2011 2 28, p. 13.
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2) 1 straipsnyje jterpiamos Sios 4a ir 4b dalys:

,4a) kultdriniai motininiai augalai- augaly, auginamy
kontroliuojamomis salygomis ir naudojamy daugini-
mui, visuma; atitinkamos valstybés narés kompeten-
tingai valdymo institucijai, kuri konsultuojasi su
kompetentinga mokslo institucija, turi bati tinkamai
jrodyta, kad sie augalai:

i) iSvesti laikantis CITES ir atitinkamy nacionaliniy
jstatymy nuostaty ir tokiu budu, kuris nedaryty
zalos riiSies iSlikimui nattiralioje aplinkoje, ir

i) laikomi pakankamais kiekiais dauginimui, kad juos
reikéty kuo maziau papildyti laukinés gamtos
egzemplioriais arba jy i§ viso papildyti nereikéty;
toks papildymas turéty bati atliekamas tik i$imti-
niais atvejais ir i§ laukinés gamtos bity paimama
tik tiek egzemplioriy, kiek reikia kultdriniy moti-
niniy augaly istekliy gajumui ir derlingumui palai-

kyti;

4b) medzioklés troféjus— visas gyviinas arba lengvai atpa-
Zistama jo dalis arba jo iSvestinis produktas, nuro-
dytas kartu su juo turimame CITES leidime arba serti-
fikate ir atitinkantis Sias salygas:

i) jis neapdorotas, apdorotas arba pagamintas;

i) igytas medZiotojui teisétai medziojant savo asme-
ninéms reikméms;

ili) importuojamas, eksportuojamas arba reeksportuo-
jamas medzZiotojo arba jo vardu, kad i§ kilmés
Salies galiausiai atsidurty 3salyje, kurioje yra
medziotojo nuolatiné gyvenamoji vieta;*;

3) 4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 1 dalies pirmas sakinys pakeiciamas taip:

,1.  Komisijos  igyvendinimo  reglamento  (ES)
Nr. 792/2012 (*) 2 straipsnyje nurodytos formos
pildomos spausdinimo badu.

(*) OL L 242, 2012 9 7, p. 13.%

b) 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 7922012 I
priedo 1-4 formose, Igyvendinimo reglamento (ES) Nr.
792/2012 1I priedo 1 ir 2 formose, Igyvendinimo regla-
mento (ES) Nr. 792/2012 III priedo 1 ir 2 formose,
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 V priedo
1 ir 2 formose ir Igyvendinimo reglamento (ES) Nr.
792/2012 2 straipsnio 4 dalyje nurodytuose papildo-
muose lapuose bei Igyvendinimo reglamento (ES) Nr.
792/2012 2 straipsnio 6 dalyje nurodytose etiketése
negali bati jokiy trynimy arba taisymy, nebent ty

4)

trynimy ar taisymy autentiSkumg savo antspaudu ir
paraSu patvirtina dokumentus i$davusi valdymo institu-
cija. Trynimy ar taisymy Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 792/2012 2 straipsnio 2 dalyje nurodytuose prane-
§imuose apie importg ir Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 792/2012 2 straipsnio 4 dalyje nurodytuose papil-
domuose lapuose autentiSkumas taip pat gali bati
patvirtintas jvezimo muitinés jstaigos antspaudu ir para-

Yo,

su.’;

5a straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Kai tvarkomi formalumai, susij¢ su augaly egzemplioriais,
kuriems pagal Reglamento (EB) Nr. 33897 priede pateiktas
A, B, C ir D priedy aiskinimo pastabas nebegalioja Konven-
cijos ar to reglamento nuostatose numatyta iSimtis, kurig
taikant tokie egzemplioriai buvo teisétai importuojami ir
eksportuojami,  Igyvendinimo  reglamento  (ES) Nr.
792/2012 T ir HI priedy formy 15 skiltyje, Igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 792/2012 II priedo formy 4 skiltyje ir
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 V priedo
formy 10 skiltyje nurodytina Salis gali bati Salis, kurioje
tiems egzemplioriams iSimtis nebetaikoma.”;

6 straipsnis pakeiCiamas taip:

,0 straipsnis
Formy priedai

1. Jei prie kurios nors Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 792/2012 2 straipsnyje nurodytos formos pridedamas
priedas sudaro neatskiriamg jos dalj, Sis faktas ir priedo
puslapiy skaicius aiskiai nurodomi atitinkamame leidime
arba sertifikate, o kiekviename priedo puslapyje nurodoma:

a) leidimo arba sertifikato numeris bei i§davimo data;

b) leidimg ar sertifikatg3 iSdavusios valdymo institucijos
spaudas arba antspaudas ir parasas.

2. Jei Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2
straipsnio 1 dalyje nurodytos formos naudojamos daugiau
kaip vienai siuntoje esanciai ruiai, pridedamas priedas,
kuriame ne tik pateikiama $io straipsnio 1 dalyje reikalau-
jama informacija, bet ir dél kiekvienos siuntoje esancios
risies papildomai uzpildomos atitinkamos formos 8-22
skiltys ir tuscios vietos 27 skiltyje, kur nurodoma ,faktigkai
importuotas arba (re)eksportuotas kiekis ir (arba) neto
masé“ ir atitinkamais atvejais — ,negyvy gyviny skaicius

atvykus®.

3. Jei Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2
straipsnio 3 dalyje nurodytos formos naudojamos daugiau
kaip vienai rusiai, pridedamas priedas, kuriame ne tik patei-
kiama $io straipsnio 1 dalyje reikalaujama informacija, bet
ir dél kiekvienos riisies papildomai uzpildomos atitinkamos
formos 8-18 skiltys.
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4. Jei Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2
straipsnio 5 dalyje nurodytos formos naudojamos daugiau
kaip vienai rtiai, pridedamas priedas, kuriame ne tik patei-
kiama 3io straipsnio 1 dalyje reikalaujama informacija, bet
ir dél kiekvienos riisies papildomai uzpildomos atitinkamos
formos 4-18 skiltys.

7 straipsnis papildomas Sia 5 dalimi:

,5.  Eksporto leidimuose ir reeksporto sertifikatuose yra
nurodomas kiekis ir jie patvirtinami eksporto arba reeks-
porto 3alies pareigino parasu ir antspaudu eksporto patvir-
tinimui skirtoje dokumento vietoje. Jei eksporto metu
eksporto dokumentas nebuvo patvirtintas, importuojancios
Salies valdymo institucija turéty susisiekti su eksportuojan-
Cios Salies valdymo institucija, kad, atsizvelgdama | $velni-
nancias aplinkybes arba dokumentus, nuspresty, ar doku-
mentas yra priimtinas.”;

8 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,1.  Dokumentai iSduodami ir naudojami vadovaujantis
§io reglamento ir Reglamento (EB) Nr.338/97, ypal jo
11 straipsnio 1-4 daliy, nuostatomis bei laikantis juose
nustatyty salygy. ISduodami leidimai ir sertifikatai gali
bati popieriniai arba elektroniniai.”;

11 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

,3.  Pagal 48 ir 63 straipsnj iSduoti sertifikatai yra opera-
cijoms skirti sertifikatai, nebent egzemplioriai, dél kuriy
iSduotas sertifikatas, turi individualia ilgalaike Zyme arba,
nejmanomy pazyméti negyvy egzemplioriy atveju, jie yra
identifikuojami kitomis priemonémis.”;

15 straipsnio 3a dalis pakei¢iama taip:

,3a.  Su asmeninéje nuosavybéje esanciais gyvais gyvii-
nais, kurie yra jgyti teisétai, laikomi tik asmeniniams neko-
merciniams tikslams ir kuriems pagal 2 dalies antraja
pastraipg iSduotas importo leidimas, susijusi komerciné
veikla, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.338/97 8
straipsnio 1 dalyje, yra draudZiama dvejus metus nuo
leidimo i§davimo datos ir tuo laikotarpiu iSimtys A priede
iSvardyty rasiy egzemplioriams, kaip nustatyta to regla-
mento 8§ straipsnio 3 dalyje, nedaromos.

Importo leidimy, kurie pagal 2 dalies antrgja pastraipg
isduodami dél ty asmeninéje nuosavybéje esanciy gyvy
gyviiny ir Reglamento (EB) Nr. 338/97 A priede i$vardyty
bei jo 4 straipsnio 5 dalies b punkte nurodyty rasiy
egzemplioriy, 23 skiltyje jraSoma tokia salyga: ,nukrypstant
nuo Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies arba
5 dalies, komerciné veikla, kaip numatyta to reglamento 8
straipsnio 1 dalyje, draudZiama bent 2 metus nuo Sio

“ o,

leidimo i§davimo datos“.

10)

11)

12)

13)

14)

30 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

»4.  Jei kilnojamosios parodos egzemplioriai yra ne gyvi
gyviinai, valdymo institucija prie kilnojamosios parodos
sertifikato prideda lapg su aprasu, kuriame, remiantis
[gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 7922012 III priede
pateikto pavyzdzio 8-18 skiltimis, pateikiama visa reika-
linga informacija apie kiekvieng egzemplioriy.;

37 straipsnio 1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Valstybés narés teisétai isigyty gyvy gyviiny, laikomy
asmeniniais nekomerciniais tikslais, teisétam savininkui gali
iduoti asmeninés nuosavybés sertifikatg.”;

45 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Gavusios $iuos dokumentus, valdymo institucijos atitinka-
moms valdymo institucijoms nedelsdamos i$siuncia kity
valstybiy nariy iSduotus dokumentus ir visus patvirtina-
muosius dokumentus, i$duotus remiantis Konvencija. Jei
importuojanti Salis yra kita negu egzemplioriaus jvezimo i
Sajunga Salis, importuojancios $alies valdymo institucijoms
ataskaity teikimo tikslu nusiun¢iami importo pranesimo
originalai.’;

52 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2
straipsnio 6 dalyje nurodytos etiketés naudojamos tik i3
vieny tinkamai jregistruoty mokslininky arba mokslo
jstaigy pervezant kitiems nekomercinés paskirties skoli-
namus daiktus, dovanas ir mainams skirtus herbariumy
egzempliorius, uzkonservuotus, dZiovintus arba jmontuotus
muziejy egzempliorius ir moksliniam tyrimui skirtg gyva
augaling medziagg.”;

56 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) kulttiriniai motininiai augalai i§vesti ir priZitrimi
kaip nurodyta 1 straipsnio 4a dalies apibréztyje.”;

b) ¢ punktas i§braukiamas;
¢) d punktas pakei¢iamas taip:

,d) paskiepyty augaly Sakniastiebiai ir skiepai buvo
dirbtinai padauginti laikantis a ir b punkty.”

d) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Vienos riiSies kultiriniame medelyne uZauginty
medziy mediena ir kitos medziy dalys arba gaminiai i§
jy laikomi dirbtinai padaugintais pagal 1 dali.%



L 242/4

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201297

15) 58 straipsnyje jterpiama nauja 3a dalis:

,3a.  Jei asmuo, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta néra
Sajungoje, recksportuoja asmeninius arba namy tkio daik-
tus, jsigytus ne toje Salyje, kurioje yra nuolatiné jo gyvena-
moji vieta, jskaitant medzioklés troféjus, kurie yra Regla-
mento (EB) Nr. 338/97 A priede iSvardyty rasiy egzemp-
lioriai, jis privalo muitinei pateikti reeksporto sertifikata.;

16) Iterpiamas $is 58a straipsnis:

17

18

-

=

~58a straipsnis

Asmeniniy ir namy iikio daikty komercinis naudojimas
Sajungoje

1. Vykdyti su B priede nurodyty risiy egzemplioriais,
kurie i Sajunga jveZami pagal 57 straipsni, susijusig komer-
cing veikla valstybés narés valdymo institucija gali leisti tik
tokiomis salygomis:

a) pareiskéjas turi jrodyti, kad egzempliorius jveZtas |
Sajunga bent prie§ dvejus metus iki jo naudojimo
komerciniais tikslais pradzios, ir

b) atitinkamos valstybés narés valdymo jstaiga patikrinusi
nustaté, kad tuo metu, kai aptariamas egzempliorius
jveztas  Sajunga, jis galéjo buti importuotas komerci-
niais tikslais pagal Reglamento (EB) Nr.338/97 4
straipsnio 2 dalj.

Kai Sios salygos tenkinamos, valdymo institucija iSduoda
radytinj patvirtinima, kad egzempliorius gali bati naudo-
jamas komerciniais tikslais.

2. Komerciné veikla, susijusi su A priede nurodyty rasiy
egzemplioriais, kurie jvezami | Sajunga pagal 57 straipsni,
draudziama.’;

59 straipsnyje jterpiama $i la dalis:

,la.  Reglamento (EB) Nr.338/97 8 straipsnio 3 dalyje
nurodytiems egzemplioriams i$imtis daroma tik tuomet, jei
pareiskéjas kompetentingai valdymo institucijai jrodo, kad
tie egzemplioriai buvo paimti laikantis galiojanciy laukinés
faunos ir floros apsaugos teisés akty.”

62 straipsnis papildomas $iais 4 ir 5 punktais:

,4) negyviems | A prieda jtraukty Crocodylia rtsiy egzemp-
lioriams, kuriy Saltinio kodas yra D, jei jie pazyméti
arba identifikuoti kitais Siame reglamente numatytais
budais;

5) Acipenser brevirostrum rasies ir jos hibridy ikrams, kuriy
Saltinio kodas yra D, jei jie laikomi pagal §j reglamentg
pazymétoje talpykloje.”;

19)

20)

21)

22)

23)

24)

63 straipsnis papildomas $ia 3 dalimi:

3. I3ankstiniai sertifikatai galioja tik kai jie yra uzpildyti
ir pareiskéjas sertifikato kopija perduoda i§davusiai valdymo
institucijai.;

65 straipsnio 4 dalis papildoma Siuo sakiniu:

,Tai netaikoma | $io reglamento X prieda jtraukty rasiy
egzemplioriams, nebent X priede yra pastaba, kad jie turi
bati pazenklinti.”;

66 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Egzemplioriams skirti sertifikatai, kilnojamosios parodos
sertifikatai ir asmeninés nuosavybés sertifikatai nei§duodami
dél gyvy egzemplioriy, kuriems taikoma §i dalis.”

72 straipsnio 3 dalis pakeitiama taip:

,3.  Vienus metus nuo Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 7922012 isigaliojimo valstybés narés gali iSduoti
Reglamento (EB) Nr. 865/2006 [, III ir IV prieduose nusta-
tyty formy importo ir eksporto leidimus, reeksporto serti-
fikatus, kilnojamosios parodos sertifikatus ir asmeninés
nuosavybeés sertifikatus, II priede nustatytos formos prane-
$§imus apie importg ir V priede nustatytos formos ES serti-
fikatus.;

VIII priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu;

IX priedo 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) R kodg atitinkanti eiluté pakeiciama taip:

,R Kontroliuojamoje aplinkoje uzauginty gyviny, kurie
i§ natdiralios gamtos paimti kaip kiausiniai arba jaunik-
liai, nes tikimybé¢, kad joje jie iSgyventy iki suaugusio
amZiaus, yra labai maza, egzemplioriai®;

b) D koda atitinkanti eiluté pakeiciama taip:

,D I A prieda jtraukti gyvinai, komerciniais tikslais
i$veisti nelaisvéje atlickant | CITES sekretoriato registra
jtrauktas operacijas, kaip numatyta Konf. 12.10 rezoliu-
cijoje (Red. CoP15), ir | A prieds itraukti augalai, komer-
ciniais tikslais dirbtinai padauginti remiantis Reglamento
(EB) Nr. 865/2006 XIII skyriumi, taip pat ir jy dalys bei
i$vestiniai produktai®;

¢) C kodg atitinkanti eiluté pakeiciama taip:

,C Nelaisvéje pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII
skyriy iSveisti gyvinai ir jy dalys bei i§vestiniai produk-
tai®.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2012 m. rugs¢jo 27 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjacio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

JVII PRIEDAS

Standartinés nomenklatiiros nuorodos, naudotinos pagal 5 straipsnio 4 dalj leidimuose ir sertifikatuose nurodant
mokslinius riisiy pavadinimus

FAUNA
a) Mammalia

Wilson, D. E. & Reeder, D. M. (ed.) 2005. Mammal Species of the World. A Taxonomic and Geographic Reference. Third
edition, Vol. 1-2, xxxv + 2142 pp. John Hopkins University Press, Baltimore. (dél visy Zinduoliy, isskyrus dél siy
pavadinimy priskyrimo laukinéms r$ims (labiau negu naminiy rt$iy pavadinimy): Bos gaurus, Bos mutus, Bubalus arnee,
Equus africanus, Equus przewalskii, Ovis orientalis ophion ir iSskyrus toliau nurodytas risis)

Wilson, D. E. & Reeder, D. M. 1993. Mammal Species of the World: a Taxonomic and Geographic Reference. Second
edition. xviii + 1207 pp., Smithsonian Institution Press, Washington. (dél Loxodonta africana ir Ovis vignei)

Beasley, 1., Robertson, K. M. & Arnold, P. W. (2005): Description of a new dolphin, the Australian Snubfin Dolphin,
Orcaella heinsohni sp. n. (Cetacea, Delphinidae). — Marine Mammal Science, 21(3): 365-400. [dél Orcaella heinsohni]

Caballero, S., Trujillo, F., Vianna, J. A., Barrios-Garrido, H., Montiel, M. G., Beltrdn-Pedreros, S., Marmontel, M., Santos, M.
C., Rossi-Santos, M. R., Santos, F. R. & Baker, C. S. (2007). Taxonomic status of the genus Sotalia: species level ranking for
Jtucuxi® (Sotalia fluviatilis) and ,costero“ (Sotalia guianensis) dolphins. Marine Mammal Science 23: 358-386 [dél Sotalia
fluviatilis ir Sotalia guianensis)

Merker, S. & Groves, C. P. (2006): Tarsius lariang: A new primate species from Western Central Sulawesi. — International
Journal of Primatology, 27(2): 465-485. [dél Tarsius lariang]

Rice, D. W., 1998: Marine Mammals of the World: Systematics and Distribution, Society of Marine Mammalogy Special
Publication Number 4, The Society for Marine Mammalogy, Lawrence, Kansas [dél Physeter macrocephalus ir Platanista
gangetical

Wada, S., Oishi, M. & YAMADA, T. K. (2003): A newly discovered species of living baleen whales. — Nature, 426:
278-281. [dél Balaenoptera omurai]

b) Aves

Morony, J. J., Bock, W. J. and Farrand, J., Jr. 1975. A Reference List of the Birds of the World. American Museum of
Natural History. (dél pauksciy Seimy ir bariy pavadinimy)

Dickinson, E.C. (ed.) 2003. The Howard and Moore Complete Checklist of the Birds of the World. Revised and enlarged
3rd Edition. 1039 pp. Christopher Helm, London.

Dickinson, E.C. 2005. Corrigenda 4 (02.06.2005) to Howard & Moore Edition 3 (2003) http://www.naturalis.nl/sites/
naturalis.en/contents/i0007 64/corrigenda%204_final.pdf (CITES svetain¢) (dél visy pauksciy riisiy, i§skyrus toliau minimus
taksonus)

Arndt, T. (2008): Anmerkungen zu einigen Pyrthura-Formen mit der Beschreibung einer neuen Art und zweier neuer
Unterarten. — Papageien, 8: 278-286. [dél Pyrrhura parvifrons]

Collar, N. J. 1997. Family Psittacidae (Parrots). in del Hoyo, J., Elliot, A. and Sargatal, . eds. Handbook of the Birds of the
World. 4. Sandgrouse to Cuckoos: 280-477: Lynx Edicions, Barcelona. (dél Psittacus intermedia ir dél Trichoglossus
haematodus)

Collar, N. J. (2006): A partial revision of the Asian babblers (Timaliidae). — Forktail, 22: 85-112. [dél Garrulax taewanus]

Cortés-Diago, A., Ortega, L. A., Mazariegos-Hurtado, L. & Weller, A.-A. (2007): A new species of Eriocnemis (Trochilidae)
from southwest Colombia. — Ornitologia Neotropical, 18: 161-170. [dél Eriocnemis isabellae]


http://www.naturalis.nl/sites/naturalis.en/contents/i000764/corrigenda%204_final.pdf
http://www.naturalis.nl/sites/naturalis.en/contents/i000764/corrigenda%204_final.pdf
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Da Silva, J. M. C,, Coelho, G. & Gonzaga, P. (2002): Discovered on the brink of extinction: A new species of pygmy owl
(Strigidae: Glaucidium) from Atlantic forest of northeastern Brazil. — Ararajuba, 10(2): 123-130. [dél Glaucidium mooreo-
rum|

Gaban-Lima, R., Raposo, M. A. & Hofling, E. (2002):Description of a new species of Pionopsitta (Aves: Psittacidae) endemic
to Brazil. — Auk, 119: 815-819. [dél Pionopsitta aurantiocephala)

Indrawan, M. & Somadikarta, S. (2004): A new hawk-owl from the Togian Islands, Gulf of Tomini, central Sulawesi,
Indonesia. — Bulletin of the British Ornithologists’ Club, 124: 160-171. [dél Ninox burhani]

Nemesio, A. & Rasmussen, C. (2009); 'The rediscovery of Buffon’s ,Guarouba“ or ,Perriche jaune®: two senior synonyms of
Aratinga pintoi SILVEIRA, LIMA & HOFLING, 2005 (Aves: Psittaciformes). — Zootaxa, 2013: 1-16. [dél Aratinga maculata]

Parry, S. J., Clark, W. S. & Prakash, V. (2002) On the taxonomic status of the Indian Spotted Eagle Aquila hastata. — Ibis,
144: 665—675. [dél Aquila hastata]

Roselaar, C. S. & Michels, J. P. (2004): Nomenclatural chaos untangled, resulting in the naming of the formally undes-
cribed Cacatua species from the Tanimbar Islands, Indonesia (Psittaciformes: Cacatuidae). — Zoologische Verhandelingen, 350:
183-196. [dél Cacatua goffiniana]

Warakagoda, D. H. & Rasmussen, P. C. (2004): A new species of scops-owl from Sri Lanka. — Bulletin of the British
Ornithologists’ Club, 124(2): 85-105. [dél Otus thilohoffmanni]

Whittaker, A. (2002): A new species of forest-falcon (Falconidae: Micrastur) from southeastern Amazonia and the Atlantic
rainforests of Brazil. — Wilson Bulletin, 114: 421-445. [dél Micrastur mintoni]

) Reptilia

Andreone, F., Mattioli, F., Jesu, R. and Randrianirina, J. E. 2001. Two new chameleons of the genus Calumma from north-
east Madagascar, with observations on hemipenial morphology in the Calumma Furcifer group (Reptilia, Squamata,
Chamaeleonidae). Herpetological Journal 11: 53-68. (dél Calumma vatosoa ir dél Calumma vencesi).

Aplin, K. P, Fitch, A. J. & King, D. J. (2006): A new species of Varanus Merrem (Squamata: Varanidae) from the Pilbara
region of Western Australia, with observations on sexual dimorphism in closely related species. — Zootaxa, 1313: 1-38.
[dél Varanus bushi]

Avila Pires, T. C. S. 1995. Lizards of Brazilian Amazonia. Zool. Verh. 299: 706 pp. (del Tupinambis)

Bohme, W. 1997. Eine neue Chamileon art aus der Calumma gastrotaenia — Verwandtschaft Ost-Madagaskars. Herpeto-
fauna (Weinstadt) 19 (107): 5-10. (dél Calumma glawi)

Bohme, W. 2003. Checklist of the living monitor lizards of the world (family Varanidae). Zoologische Verhandelingen.
Leiden 341: 1-43. (dél Varanidae)

Bohme, W. & Ziegler, T. (2005): A new monitor lizard from Halmahera, Moluccas, Indonesia (Reptilia: Squamata:
Varanidae). — Salamandra, 41(1/2): 51-59. [dél Varanus zugorum]

Branch, W. R. (2007): A new species of tortoise of the genus Homopus (Chelonia: Testudinidae) from southern Namibia. —
African Journal of Herpetology, 56(1): 1-21. [dél Homopus solus]

Branch, W. R., Tolley, K. A. & Tilbury, C. R. (2006): A new Dwarf Chameleon (Sauria: Bradypodion Fitzinger, 1843) from
the Cape Fold Mountains, South Africa. — African Journal Herpetology, 55(2): 123-141. [dél Bradypodion atromontanum]

Broadley, D. G. (1999): The southern African python, Python natalensis A. Smith 1840, is a valid species. —African Herp
News 29: 31-32. [dél Python natalensis]

Broadley, D. G. 2006. CITES Standard reference for the species of Cordylus (Cordylidae, Reptilia), parengtas CITES
nomenklatiiros komiteto prasymu (CITES svetainé, Dokumentas NC2006 Doc. 8). (dél Cordylus)

Burton, F.J. 2004. Revision to Species Cyclura nubila lewisi, the Grand Cayman Blue Iguana. Caribbean Journal of Science,
40(2): 198-203. (del Cyclura lewisi)

Cei, J. M. 1993. Reptiles del noroeste, nordeste y este de la Argentina — herpetofauna de las selvas subtropicales, puna y
pampa. Monografie XIV, Museo Regionale di Scienze Naturali. (d¢l Tupinambis)
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Colli, G. R., Péres, A. K. and da Cunha, H. J. 1998. A new species of Tupinambis (Squamata: Teiidae) from central Brazil,
with an analysis of morphological and genetic variation in the genus. Herpetologica 54: 477-492 (dél Tupinambis
cerradensis)

Dirksen, L. 2002. Anakondas. NTV Wissenschaft. (dél Eunectes beniensis)

Dominguez, M., Moreno, L. V. & Hedges, S. B. (2006): A new snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from the
Guanahacabibes Peninsula of Western Cuba. — Amphibia-Reptilia, 27 (3): 427-432. [dél Tropidophis xanthogaster]

Eidenmiiller, B. & Wicker, R. (2004): Eine weitere neue Waranart aus dem Varanus prasinus-Komplex von der Insel Misol,
Indonesien. — Sauria, 27(1): 3-8. [dél Varanus reisingeri]

Fitzgerald, L. A., Cook, J. A. & Luz Aquino, A. (1999): Molecular Phylogenetics and Conservation of Tupinambis (Sauria:
Teiidae). — Copeia, 4: 894-905. [dél Tupinambis duseni]

Fritz, U. & Havas, P. (2007): Checklist of Chelonians of the World. — Vertebrate Zoology, 57(2): 149-368. Dresden. ISSN
18645755 [be priedo; dél Testudines, iSskyrus tai, kad iSsaugomi Sie pavadinimai: Mauremys iversoni, Mauremys pritchardi,
Ocadia glyphistoma, Ocadia philippeni, Sacalia pseudocellata]

Glaw, F., Kosuch, J., Henkel, W. F., Sound, P. and Bohme, W. (2006): Genetic and morphological variation of the leaf-
tailed gecko Uroplatus fimbriatus from Madagascar, with description of a new giant species. — Salamandra, 42: 129-144.
[dél Uroplatus giganteus]

Glaw, F. & M. Vences (2007): A field guide to the amphibians and reptiles of Madagascar, third edition. Vences & Glaw Verlag,
496 pp. [dél Calumma ambreense]

Hallmann, G., Kriiger, J. & Trautmann, G. (2008). Faszinierende Taggeckos. Die Gattung Phelsuma. 2. iiberarbeitete und
erweiterte Auflage, 253 pp., Minster (Natur und Tier — Verlag). ISBN 978-3-86659-059-5. [dél Phelsuma spp., taciau
iSsaugomas Phelsuma ocellata]

Harvey, M. B., Barker, D. B., Ammerman, L. K. and Chippindale, P. T. 2000. Systematics of pythons of the Morelia
amethistina complex (Serpentes: Boidae) with the description of three new species. Herpetological Monographs 14:
139-185. (dél Morelia clastolepis, Morelia nauta ir dél Morelia tracyae, taip pat Morelia kinghorni suteikiamas riisies statusas)

Hedges, B. S., Estrada, A. R. and Diaz, L. M. 1999. New snake (Tropidophis) from western Cuba. Copeia 1999(2): 376-381.
(dél Tropidophis celiae)

Hedges, B. S. and Garrido, O. 1999. A new snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from central Cuba. Journal of
Herpetology 33: 436—441. (del Tropidophis spiritus)

Hedges, B. S., Garrido, O. and Diaz, L. M. 2001. A new banded snake of the genus Tropidophis (Tropidophiidae) from north-
central Cuba. Journal of Herpetology 35: 615-617. (dél Tropidophis morenoi)

Hedges, B. S. and Garrido, O. 2002. Journal of Herpetology 36: 157-161. (dél Tropidophis hendersoni)

Hollingsworth, B.D. 2004. The Evolution of Iguanas: An Overview of Relationships and a Checklist of Species. pp. 19-44.
In: Alberts, A.C, Carter, R.L., Hayes, W.K. & Martins, E.P. (Eds), Iguanas: Biology and Conservation. Berkeley (University of
California Press). (dél Iguanidae, i8skyrus dél Brachylophus bulabula, Phrynosoma blainvillii, P. cerroense ir P. wigginsi pripazi-
nimo esamomis rasimis]

Jacobs, H. J. 2003. A further new emerald tree monitor lisard of the Varanus prasinus species group from Waigeo, West
Irian (Squamata: Sauria: Varanidae). Salamandra 39(2): 65-74. (dél Varanus boehmei)

Jesu, R., Mattioli, F. and Schimenti, G. 1999. On the discovery of a new large chameleon inhabiting the limestone
outcrops of western Madagascar: Furcifer nicosiai sp. nov. (Reptilia, Chamaeleonidae). Doriana 7(311): 1-14. (dél Furcifer
nicosiai)

Keogh, ].S., Barker, D.G. & Shine, R. 2001. Heavily exploited but poorly known: systematics and biogeography of
commercially harvested pythons (Python curtus group) in Southeast Asia. Biological Journal of the Linnean Society, 73:
113-129. (dél Python breitensteini ir dél Python brongersmai)
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Keogh, J. S., Edwards, D. L., Fisher, R. N. & Harlow, P. S. (2008): Molecular and morphological analysis of the critically
endangered Fijian iguanas reveals cryptic diversity and a complex biogeographic history. — Phil. Trans. R. Soc. B,
363(1508): 3413-3426. [dél Brachylophus bulabula]

Klaver, C. J. J. and Bohme, W. 1997. Chamaeleonidae. Das Tierreich 112: 85 pp. (dél Bradypodion, Brookesia, Calumma,
Chamaeleo ir Furcifer, iSskyrus dél Calumma andringitaensis, C. guillaumeti, C. hilleniusi ir C. marojezensis pripazinimo
esamomis risimis)

Koch, A., Auliya, M., Schmitz, A., Kuch, U. & Béhme, W. (2007): Morphological Studies on the Systematics of South East
Asian Water Monitors (Varanus salvator Complex): Nominotypic Populations and Taxonomic Overview. — Mertensiella, 16:
109. [dél Varanus cumingi, Varanus marmoratus, Varanus nuchalis, Varanus togianus]

Lutzmann, N. & Lutzmann, H. (2004): Das grammatikalische Geschlecht der Gattung Calumma (Chamaeleonidae) und die
notigen Anpassungen einiger Art- und Unterartbezeichnungen. — Reptilia (Miinster) 9(4): 4-5 (Addendum in issue 5: 13).
[dél Calumma cucullatum, Calumma nasutum]

Manzani, P. R. and Abe, A. S. 1997. A new species of Tupinambis Daudin, 1802 (Squamata, Teiidae) from central Brazil.
Boletim do Museu Nacional Nov. Ser. Zool. 382: 1-10. (dél Tupinambis quadrilineatus)

Manzani, P. R. and Abe, A. S. 2002. Arquivos do Museu Nacional, Rio de Janeiro 60(4): 295-302. (dél Tupinambis
palustris)

Mariaux, J., Lutzmann, N. & Stipala, ]. (2008): The two-horned chamaeleons of East Africa. — Zoological Journal Linnean
Society, 152: 367-391. [dél Kinyongia vosseleri, Kinyongia boehmei]

Massary, J.-C. de & Hoogmoed, M. (2001): The valid name for Crocodilurus lacertinus auctorum (nec Daudin, 1802)
(Squamata: Teiidae) — Journal of Herpetology, 35: 353-357. [dél Crocodilurus amazonicus]

McDiarmid, R. W., Campbell, J. A. and Touré, T. A. 1999. Snake Species of the World. A Taxonomic and Geographic
Reference. Volume 1. The Herpetologists' League, Washington, DC. (dél Loxocemidae, Pythonidae, Boidae, Bolyeriidae, Tropi-
dophiidae ir Viperidae, iSskyrus dél genciy Acrantophis, Sanzinia, Calabaria ir Lichanura i$saugojimo ir dél Epicrates maurus
pripazinimo esama rii$imi)

Montanucci, R.R. (2004): Geographic variation in Phrynosoma coronatum (Lacertilia, Phrynosomatidae): further evidence for
a peninsular archipelago. — Herpetologica, 60: 117. [dél Phrynosoma blainvillii, Phrynosoma cerroense, Phrynosoma wigginsi]

Necas, P., Modry, D. & Slapeta, J. R. (2003): Chamaeleo (Triceros) narraioca n. sp. (Reptilia Chamacleonidae), a new
chamaeleon species from a relict montane forest of Mount Kulal, northern Kenya. — Tropical Zool., 16:1-12. [dél
Chamaeleo narraioca]

Necas, P., Modry, D. & Slapeta, J. R. (2005): Chamaeleo (Triceros) ntunte n. sp. a new chamaeleon species from Mt. Nyiru,
northern Kenya (Squamata: Sauria: Chamaeleonidae). — Herpetozoa, 18/3[4): 125-132. [dél Chamacleo ntunte]

Pough, F. H., Andrews, R. M., Cadle, . E., Crump, M. L., Savitzky, A. H. and Wells, K. D. 1998. Herpetology. (dél Sauria
$eimy atribojimo)

Praschag, P., Hundsdorfer, A. K. & Fritz, U. (2007): Phylogeny and taxonomy of endangered South and South-east Asian
freshwater turtles elucidated by mtDNA sequence variation (Testudines: Geoemydidae: Batagur, Callagur, Hardella, Kachuga,
Pangshura). — Zoologica Scripta, 36: 429-442. [del Batagur borneoensis, Batagur dhongoka, Batagur kachuga, Batagur trivittata]

Praschag, P., Sommer, R. S., McCarthy, C., Gemel, R. & Fritz, U. (2008): Naming one of the world’s rarest chelonians, the
southern Batagur. — Zootaxa, 1758: 61-68. [dél Batagur affinis]

Raw, L. & Brothers, D. J. (2008): Redescription of the South African dwarf chameleon, Bradypodion nemorale Raw 1978
(Sauria: Chamaeleonidae), and description of two new species. — ZooNova 1 (1): 1-7. [dél Bradypodion caeruleogula,
Bradypodion nkandlae]

Raxworthy, C.J. & Nussbaum, R.A. (2006): Six new species of Occipital-Lobed Calumma Chameleons (Squamata: Chamae-
leonidae) from Montane Regions of Madagascar, with a New Description and Revision of Calumma brevicorne. — Copeia, 4:
711-734. [dél Calumma amber, Calumma brevicorne, Calumma crypticum, Calumma hafahafa, Calumma jejy, Calumma peltiero-
rum, Calumma tsycorne]

Slowinski, J. B. and Wiister, W. 2000. A new cobra (Elapidae: Naja) from Myanmar (Burma). Herpetologica 56: 257-270.
(dél Naja mandalayensis)
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Tilbury, C. 1998. Two new chameleons (Sauria: Chamaceleonidae) from isolated Afromontane forests in Sudan and Ethiopia.
Bonner Zoologische Beitrige 47: 293-299. (dél Chamaeleo balebicornutus ir Chamaeleo conirostratus)

Tilbury, C. R., Tolley, K. A. & Branch, W. R. (2006): A review of the systematics of the genus Bradypodion (Sauria:
Chamaeleonidae), with the description of two new genera. — Zootaxa, 1363: 23-38. [dél Kinyongia adolfifriderici, Kinyongia
carpenteri, Kinyongia excubitor, Kinyongia fischeri, Kinyongia matschiei, Kinyongia multituberculata, Kinyongia oxyrhina, Kinyongia
tavetana, Kinyongia tenuis, Kinyongia ulugurensis, Kinyongia uthmoelleri, Kinyongia xenorhina, Nadzikambia mlanjense]

Tolley, K. A., Tilbury, C. R., Branch, W. R. & Mathee, C. A. (2004): Phylogenetics of the southern African dwarf
chameleons, Bradypodion (Squamata: Chamaeleonidae). — Molecular Phylogen. Evol., 30: 354-365. [dél Bradypodion caffrum,
Bradypodion damaranum, Bradypodion gutturale, Bradypodion transvaalense, Bradypodion ventrale]

Ullenbruch, K., Krause, P. & Bohme, W. (2007): A new species of the Chamaeleo dilepis group (Sauria Chamaeleonidae)
from West Africa. — Tropical Zool., 20: 1-17. [dél Chamaeleo necasi]

Walbrol, U. & Walbrol, H. D. (2004): Bemerkungen zur Nomenklatur der Gattung Calumma (Gray, 1865) (Reptilia:
Squamata: Chamaeleonidae). — Sauria, 26 (3): 41-44. [del Calumma andringitraense, Calumma marojezense, Calumma tsara-
tanaense|

Wermuth, H. and Mertens, R. 1996 (reprint). Schildkrdten, Krokodile, Briickenechsen. xvii + 506 pp. Jena (Gustav Fischer
Verlag). (dél Crocodylia ir Rhynchocephalia)

Wilms, T. 2001. Dornschwanzagamen: Lebensweise, Pflege, Zucht: 1-142 — Herpeton Verlag, ISBN 3-9806214-7-2.
(dél Uromastyx genties)

Wiister, W. 1996. Taxonomic change and toxinology: systematic revisions of the Asiatic cobras Naja naja species
complex. Toxicon 34: 339-406. (d¢l Naja atra, Naja kaouthia, Naja oxiana, Naja philippinensis, Naja sagittifera, Naja
samarensis, Naja siamensis, Naja sputatrix ir Naja sumatrana)

Ziegler, T., Bohme, W. & Schmitz, A. (2007): A new species of the Varanus indicus group (Squamata, Varanidae) from
Halmahera Island, Moluccas: morphological and molecular evidence. — Mitteilungen Museum Naturkunde Berlin, Zoologische
Reihe, 83 (supplement): 109-119. [dél Varanus rainerguentheri]

Ziegler, T., Schmitz, A., Koch, A. & Béhme, W. (2007): A review of the subgenus Euprepiosaurus of Varanus (Squamata:
Varanidae): morphological and molecular phylogeny, distribution and zoogeography, with an identification key for the
members of the V. indicus and the V. prasinus species groups. — Zootaxa, 1472: 1-28. [dél Varanus beccarii]

d) Amphibia

Brown, J.L., Schulte, R. & Summers, K. 2006. A new species of Dendrobates (Anura: Dendrobatidae) from the Amazonian
lowlands of Peru. Zootaxa, 1152: 45-58. (dél Dendrobates uakarii)

Glaw, F. & Vences, M. (2006): Phylogeny and genus-level classification of mantellid frogs (Amphibia, Anura). — Organisms,
Diversity & Evolution, 6: 236-253. [dél Mantella ebenaui]

Jungfer, K-H. & Bohme, W. (2004) A new poison-dart frog (Dendrobates) from northern central Guyana (Amphibia:
Anura: Dendrobatidae). — Salamandra, 40(2): 99-104. [dél Dendrobates nubeculosus]

Lotters, S., Schmitz, A. & Reichle, S. (2006) A new cryptic species of poison frog from the Bolivian Yungas. — Herpetozoa,
18: 115-124. [dél Epipedobates yungicola]

Mueses-Cisneros, J. J., Cepeda-Quilindo, B. & Moreno-Quintero, V. (2008): Una nueva especies de Epipedobates (Anura:
Dendrobatidae) del suroccidente de Colombia. — Pap. Avulsos Zool. Mus. Zool. San Paulo, 48:1-10. [dél Epipedobates
narinensis|

Rueda-Almonacid, J. V., Rada, M., Sdnchez-Pacheco, S. ], Velésquez-Alvarez, A. A. & Quevedo, A. (2006) Two new and
exceptional poison dart frogs of the genus Dendrobates (Anura: Dendrobatidae) from the northeastern flank of the
cordillera Central of Colombia. — Zootaxa, 1259: 39-54. [dél Dendrobates daleswansoni, Dendrobates dorisswansonae]

Taxonomic Checklist of CITES listed Amphibians, information extracted from Frost, D.R. (ed.) 2004. Amphibian Species
of the World: a taxonomic and geographic reference, internetiné nuoroda (http://research.amnh.org/herpetology/amphibia/
index.html), 3.0 versija, 2006 m. balandzio 7 d. (CITES svetainé) (dél Amphibia)
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¢) Elasmobranchii, Actinopterygii & Sarcopterygii
Eschmeier, W. N. 1998. Catalog of Fishes. 3 vols. California Academy of Sciences. (dél visy Zuvy)

Gomon, M. F. & Kuiter, R. H. (2009): Two new pygmy seahorses (Teleostei: Syngnathidae: Hippocampus) from the Indo-
West Pacific. — Aqua, Int. J. of Ichthyology, 15(1): 37—44. [dél Hippocampus debelius, Hippocampus waleanus]

Horne, M. L., 2001. A new seahorse species (Syngnathidae: Hippocampus) from the Great Barrier Reef — Records of the
Australian Museum 53: 243-246. (dél Hippocampus)

Kuiter, R. H., 2001. Revision of the Australian seahorses of the genus Hippocampus (Syngnathiformes: Syngnathidae) with a
description of nine new species — Records of the Australian Museum 53: 293-340. (dél Hippocampus)

Kuiter, R. H., 2003. A new pygmy seahorse (Pisces: Syngnathidae: Hippocampus) from Lord Howe Island — Records of he
Australian Museum 55: 113-116. (dél Hippocampus)

Lourie, S. A., and J. E. Randall, 2003. A new pygmy seahorse, Hippocampus denise (Teleostei: Syngnathidae), from the Indo-
Pacific — Zoological Studies 42: 284-291. (dél Hippocampus)

Lourie, S. A., A. C. J. Vincent and H. J. Hall, 1999. Seahorses. An identification guide to the world’s species and their
conservation. Project Seahorse, ISBN 0 9534693 0 1 (Second edition available on CD-ROM). (dél Hippocampus)

Piacentino, G. L. M. and Luzzatto, D. C. (2004): Hippocampus patagonicus sp. nov., new seahorse from Argentina (Pisces,
Syngnathiformes). — Revista del Museo Argentino de Ciencias Naturales, 6(2): 339-349. [dél Hippocampus patagonicus]

f) Arachnida

Lourengo, W. R. and Cloudsley-Thompson, J. C. 1996. Recognition and distribution of the scorpions of the genus
Pandinus Thorell, 1876 accorded protection by the Washington Convention. Biogeographica 72(3): 133-143. (dél
Pandinus genties skorpiony)

Rudloff, J.-P. (2008): Eine neue Brachypelma-Art aus Mexiko (Araneae: Mygalomorphae: Theraphosidae: Theraphosinae). —
Arthropoda, 16(2): 26-30. [dél Brachypelma kahlenbergi]

Taxonomic Checklist of CITES listed Spider Species, information extracted from Platnick, N. (2006), The World Spider
Catalog, internetiné nuoroda (http:/[research.amnh.org/entomology/spiders/catalog/Theraphosidae.html), 2006 m. balan-
dzio 7 d. 6.5 versija (CITES svetaing) (dél Theraphosidae)

g) Insecta

Bartolozzi, L. (2005): Description of two new stag beetle species from South Africa (Coleoptera: Lucanidae). — African
Entomology, 13(2): 347-352. [dél Colophon endroedyi]

Matsuka, H. 2001. Natural History of Birdwing Butterflies: 1-367. Matsuka Shuppan, Tokyo. ISBN 4-9900697-0-6. (dél
Ornithoptera, Trogonoptera ir Troides genciy pauksciasparniy drugiy)

h) Hirudinoidea

Nesemann, H. & Neubert, E. (1999): Annelida: Clitellata: Branchiobdellida, Acanthobdellea, Hirudinea. — Siifwasserfauna
von Mitteleuropa, vol. 6/2, 178 pp., Berlin (Spektrum Akad. Verlag). ISBN 3-8274-0927-6. [dél Hirudo medicinalis ir Hirudo
verbana]

FLORA

The Plant-Book, second edition, (D. ]. Mabberley, 1997, Cambridge University Press (reprinted with corrections 1998) (dél
visy augaly, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 338/97 prieduose, genciy pavadinimy, nebent jie bty pakeisti Konvencijos
Saliy konferencijos priimtuose etaloniniuose kataloguose).

A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, 8th edition, (J. C. Willis, revised by H. K. Airy Shaw, 1973, Cambridge University
Press) (dél bendriniy sinonimy, nenurodyty The Plant-Book, nebent jie baty pakeisti Konvencijos 3aliy konferencijos
priimtuose etaloniniuose kataloguose, kaip nurodyta tolesnése pastraipose).

A World List of Cycads (D. W. Stevenson, R. Osborne and K. D. Hill, 1995; In: P. Vorster (Ed.), Proceedings of the Third
International Conference on Cycad Biology, pp. 55-64, Cycad Society of South Africa, Stellenbosch) ir Nomenklatiros
komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda i Cycadaceae, Stangeriaceae ir Zamiaceae riisiy pavadi-
nimus.
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CITES Bulb Checklist (A. P. Davis et al., 1999, compiled by the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland) ir Nomenklatfiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuorodg j
Cyclamen (Primulaceae) ir Galanthus ir Sternbergia (Liliaceae) rtsiy pavadinimus.

CITES Cactaceae Checklist, second edition, (1999, compiled by D. Hunt, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland) ir Nomenklattiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda
i Cactaceae rusiy pavadinimus.

CITES Carnivorous Plant Checklist, second edition, (B. von Arx et al., 2001, Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland) ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuorodg
i Dionaea, Nephentes and Sarracenia rGSiy pavadinimus.

CITES Aloe and Pachypodium Checklist (U. Eggli et al., 2001, compiled by Stidtische Sukkulenten-Sammlung, Zurich,
Switzerland, in collaboration with Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland)
ir jo pakeitimai Liithy, ]M. 2007. CITES Aloe & Pachypodium Checklist pakeitimas ir priedas. CITES Management
Authority of Switzerland, Bern, Switzerland. (CITES svetainé), Nomenklatiros komiteto priimta kaip rekomendacija darant
nuoroda i Aloe ir Pachypodium gentis sudaranc¢iy ri$iy pavadinimus.

World Checklist and Bibliography of Conifers (A. Farjon, 2001) ir Nomenklatiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip
rekomendacija darant nuoroda | Taxus rii$iy pavadinimus.

CITES Orchid Checklist, (compiled by the Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland) ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda i Cattleya, Cypripedium,
Laelia, Paphiopedilum, Phalaenopsis, Phragmipedium, Pleione ir Sophronitis (Volume 1, 1995); Cymbidium, Dendrobium, Disa,
Dracula & Encyclia (Volume 2, 1997); & Aerangis, Angraecum, Ascocentrum, Bletilla, Brassavola, Calanthe, Catasetum, Miltonia,
Miltonioides & Miltoniopsis, Renanthera, Renantherella, Rhynchostylis, Rossioglossum, Vanda & Vandopsis (Volume 3, 2001); &
Acrides, Coelogyne, Comparettia & Masdevallia (Volume 4, 2006).

The CITES Checklist of Succulent Euphorbia Taxa (Euphorbiaceae), Second edition (S. Carter and U. Eggli, 2003, published by
the Federal Agency for Nature Conservation, Bonn, Germany) ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip
rekomendacija darant nuorodg | succulent euphorbias rasiy pavadinimus.

Dicksonia species of the Americas (2003, compiled by Bonn Botanic Garden and the Federal Agency for Nature Conserva-
tion, Bonn, Germany) ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda i Dicksonia
gentj sudarandiy rasiy pavadinimus.

Plants of Southern Africa: an annotated checklist. Germishuizen, G. & Meyer N.L. (eds.) (2003). Strelitzia 14: 561. National
Botanical Institute, Pretoria, South Africa ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant
nuoroda | Hoodia gentj sudaranciy ri$iy pavadinimus.

Lista de especies, nomenclatura y distribucion en el genero Guaiacum. Davila Aranda & Schippmann, U. (2006): - Medicinal Plant
Conservation 12: #-#." (CITES svetainé) ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant
nuoroda j Guaiacum gentj sudaranciy rasiy pavadinimus.

CITES checklist for Bulbophyllum and allied taxa (Orchidaceae). Sieder, A., Rainer, H., Kichn, M. (2007): Address of the
authors: Department of Biogeography and Botanical Garden of the University of Vienna; Rennweg 14, A-1030 Vienna
(Austria). (CITES svetainé) ir Nomenklattiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda j
Bulbophyllum genties riisiy pavadinimus.

The Checklist of CITES species (2005, 2007 ir jo naujos versijos) isleistas UNEP -WCMC ir gali biti naudojamas kaip
neoficialus 3aliy konferencijoje patvirtinty ir Reglamento (EB) Nr. 338/97 prieduose iSvardyty moksliniy gyviny riisiy
pavadinimy Saltinis ir kaip neoficiali CITES nomenklatiiroje kartu su standartinémis nuorodomis pateiktos informacijos
santrauka.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 792/2012

2012 m. rugpjicio 23 d.

kuriuo nustatomos Tarybos reglamente (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros riisiy apsaugos
kontroliuojant jy prekybg numatyty leidimy, sertifikaty ir kity dokumenty modeliy taisyklés ir i§
dalies keitiamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 865/2006

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy apsaugos kont-
roliuojant jy prekyba (1), ypac i jo 19 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  bdatina priimti Reglamentui (EB) Nr. 338/97 jgyvendinti
reikalingas nuostatas ir uZtikrinti visiska Nykstanciy
laukinés faunos ir floros riisiy tarptautinés prekybos
konvencijos (CITES) (toliau — Konvencija) laikymasi;

(2)  siekiant uztikrinti vienoda Reglamento (EB) Nr. 338/97 ir
2006 m. geguzés 4 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
865/2006, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy
apsaugos kontroliuojant jy prekyba igyvendinimo taisyk-
les (), igyvendinimg, butina nustatyti pavyzdzius, kuriuos
privalo atitikti Siuose reglamentuose numatyti leidimai,
sertifikatai ir kiti dokumentai;

(3) 2010 m. kovo 13-25 d. Dohoje (Katare) vykusioje
Konvencijos $aliy 15-oje sesijoje buvo pakeista daug
rezoliucijy, taip pat ir susijusiy su leidimy ir sertifikaty
suderinimu ir Saltiniy kody pakeitimais. Todél batina
atsizvelgti i Sias rezoliucijas ir atitinkamai pakeisti pavyz-
dzius. Pakeitimy reikia ir tam, kad minéti dokumentai
baty aiskesni jy naudotojams ir nacionalinéms administ-
racijoms;

(4)  todél reikia nustatyti vienodas minéty formy naudojimo
salygas, tam pasitelkiant pavyzdzius, nurodymus ir paais-
kinimus, kurie biity naudojami kartu su Reglamentu (EB)
Nr. 865/2006;

(5)  Sios vienodos salygos turéty biti nustatytos vadovaujantis
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos vals-
tybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendi-
nimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (}), 5 straipsnyje numatyta nagrinéjimo

OL L 61,1997 3 3, p. 1.
() OL L 166, 2006 6 19, p. 1.
OL L 55, 2011 2 28, p. 13.

procediira. Todél jas bitina jtraukti j atskirg nuo Regla-
mento (EB) Nr. 865/2006 jgyvendinimo reglamentg;

(6)  todél Reglamentas (EB) Nr. 865/2006 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(7)  Siame reglamente numatytos priemoneés atitinka Prekybos
laukine fauna ir flora komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Siame reglamente apibiidinami Reglamente (EB) Nr. 338/97 ir
Reglamente (EB) Nr. 865/2006 numatyty leidimy, sertifikaty ir
kity dokumenty formy modeliai ir techninés specifikacijos.
Nustatomi $iy dokumenty modeliai ir techninés specifikacijos:

1) importo leidimy;

2) eksporto leidimy;

3) reeksporto sertifikaty;

4) asmeninés nuosavybeés sertifikaty;

5) pavyzdziy rinkiniy sertifikaty;

6) pranesimy apie importa;

7)  kilnojamosios parodos sertifikaty;

8) asmeninés nuosavybés sertifikaty ir kilnojamosios parodos
sertifikaty papildomy lapy;

9) Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 2 dalies b punkte,
3 ir 4 dalyse, taip pat 8 straipsnio 3 dalyje ir 9 straipsnio 2
dalies b punkte numatyty sertifikaty;

10) Reglamento (EB) Nr. 338/97 7 straipsnio 4 dalyje nurodyty
etikeciy.
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2 straipsnis
Formos

1. Importo leidimy, eksporto leidimy, reeksporto sertifikaty,
asmeninés nuosavybés sertifikaty ir pavyzdziy rinkiniy sertifi-
katy, taip pat Siy dokumenty paraisky formos turi atitikti I
priede pateikta pavyzdi, i$skyrus naudojimui 3alies viduje skirtas
ty formy dalis.

2. Prane$imy apie importg formos turi atitikti I priede
pateikta pavyzdi, iSskyrus naudojimui Salies viduje skirtas ty
formy vietas. Jose gali bati nurodytas serijos numeris.

3. Kilnojamosios parodos sertifikaty ir Siy dokumenty
paraisky formos turi atitikti III priede pateiktg pavyzdj, i§skyrus
naudojimui 3alies viduje skirtas ty formy vietas.

4. Asmeninés nuosavybés sertifikaty papildomi lapai ir kilno-
jamosios parodos sertifikaty formos turi atitikti IV priede
pateiktg pavyzdi.

5. Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 2 dalies b
punkte, 3 ir 4 dalyse, taip pat 8 straipsnio 3 dalyje ir 9
straipsnio 2 dalies b punkte numatyty sertifikaty ir Siy sertifi-
katy paraisky formos turi atitikti $io reglamento V priede
pateikta pavyzdj, iSskyrus naudojimui 3alies viduje skirtas ty
formy vietas.

Taciau valstybés narés gali nustatyti, kad 18 ir 19 skiltyse
vietoje i§ anksto atspausdinto teksto turi bati tik atitinkamas
patvirtinimas ir (arba) leidimas.

6. Reglamento (EB) Nr. 338/97 7 straipsnio 4 dalyje nuro-
dyty etike¢iy forma turi atitikti Sio reglamento VI priede
pateikta pavyzdi.

3 straipsnis
Formy techninés specifikacijos

1. 2 straipsnyje nurodyty formy popierius turi buti be
mechaninés plausienos, paruostas rasyti ir sverti ne maziau
kaip 55 g/m?.

2. 2 straipsnio 1-5 dalyse nurodyty formy matmenys turi
bati 210 x 297 mm (A4), o didziausia leistina ilgio paklaida —
18 mm maziau ir 8§ mm daugiau.

3. 2 straipsnio 1 dalyje nurodytoms formoms naudojamo
popieriaus spalva turi bati:

a) balta formai Nr. 1, originalui, su réminiu ornamentu fone,
priekinéje lapo dalyje atspausdintu pilkai, kad baty galima
atpazinti mechaniniu arba cheminiu badu padarytg klastote;

b) geltona formai Nr. 2, turétojui skirtam egzemplioriui;

¢) $viesiai zalia formai Nr. 3, importo leidimo, skirto ekspor-
tuojanciai ir reeksportuojanciai 3aliai, egzemplioriui arba
eksporto leidimo ar reeksporto sertifikato egzemplioriui,
kurj muitiné grazina juos i§davusiai valdymo institucijai;

d) rausva formai Nr. 4, i§davusiai institucijai skirtam egzemp-
lioriui;

e) balta formai Nr. 5, paraiskai.

4. 2 straipsnio 2 dalyje nurodytoms formoms naudojamo
popieriaus spalva turi bati:

a) balta formai Nr. 1, originalui;

b) geltona formai Nr. 2, importuotojui skirtam egzemplioriui.

5. 2 straipsnio 3 ir 5 dalyje nurodytoms formoms naudo-
jamo popieriaus spalva turi biti:

a) geltona formai Nr. 1, originalui, su réminiu ornamentu fone,
prickinéje lapo dalyje atspausdintu pilkai, kad baty galima
atpazinti mechaniniu arba cheminiu badu padaryta klastote;

b) rausva formai Nr. 2, i§davusiai institucijai skirtam egzemp-
lioriui;

¢) balta formai Nr. 3, paraiskai.

6. 2 straipsnio 4 dalyje nurodytiems papildomiems lapams ir
2 straipsnio 6 dalyje nurodytoms etiketéms naudojamo popie-
riaus spalva turi bati balta.

7. 2 straipsnyje nurodytos formos spausdinamos ir pildomos
viena i§ oficialiy Sgjungos kalby taip, kaip nurodo kiekvienos
valstybés narés valdymo institucijos. Prireikus jy turinys i$ver-
¢iamas | vieng i§ Konvencijos oficialiy darbo kalby.

8. Uz 2 straipsnyje nurodyty formy spausdinima yra atsa-
kingos valstybés narés, o 2 straipsnio 1-5 dalyse nurodytoms
formoms gali bati taikoma kompiuteriné leidimy (sertifikaty)
idavimo tvarka.
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4 straipsnis 5 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 865/2006 i3 dalies kei¢iamas taip: Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
1) 2 ir 3 straipsniai i$braukiami;

2) I-VI priedai isbraukiami. Jis taikomas nuo 2012 m. rugséjo 27 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjacio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS
EUROPOS SAJUNGA
| 1] 1. Eksportuotojas (reeksportuotojas) LEIDIMAS (SERTIFIKATAS) Nr.
O IMPORTAS 2. Paskutiné galiojimo
] EKSPORTAS data

[0 REEKSPORTAS
O KITA (nurodyti)

Nykstangéiy laukiniy faunos ir floros rusiy tarp-
N /I tautinés prekybos konvencija

4. (Re)eksporto &alis

3. Importuotojas

ORIGINALAS

5. Importo Salis

8. A priede nurodyty risiy gyvu egzemplioriy patvirtinta buvimo vieta | 7. 18davusi valdymo institucija

8. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant gyvy gyviny Zymas, Iytj, gimimo | 9. Neto masé (kg) 10. Kiekis
data)
11. CITES 12. ES priedas | 13. Saltinis 14. Tikslas
priedélis

15. Kilmés $alis

16. Leidimo Nr. | 17. I8davimo data

18. Paskutinio reeksporto 3alis

19. Sertifikato Nr. |2o. I3davimo data

21. Mokslinis risies pavadinimas

22. |prastinis r0sies pavadinimas

23. Ypatingos salygos

Sis leidimas (sertifikatas) galioja tik tuo atveju, jei gyvi gyvOnai yra vezami laikantis CITES rekomendacijy dél gyvy laukiniy gyviny trans-
portavimo ir paruo&imo i&siuntimui arba, jei siundiama oro transportu, — Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA) paskelbty taisykliy, skirty
gyviems gyvinams.

24. (Re)eksporto dokumentai i§ (re)eksporto Salies 25. Pirmiau nurodytas prekes leidZziama
[ yra atiduoti isduodandiai institucijai O importuoti [0 eksportuoti [0 reeksportuoti

[ turi bati atiduoti jveZimo muitinés jstaigai Paragas Ir oficialus antspaudas

Dokumenta iSdavusio pareiglino vardas ir pavardé

ISdavimo vieta ir data

26. Vaztarascio / oro transporto vaztarascio Nr.

27. Muitinés zymos Para$as ir oficialus antspaudas

Muitinés dokumentas

Faktidkai importuotas arba Negyvy gyvany skaidius
(re)eksportuotas kiekis ir (arba) | atvykus
neto masé (kg)

Tipas

Numeris

Data
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Nurodymai ir paaiSkinimai

1. Faktinio (re)eksportuotojo, bet ne jo tarpininko, vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas. I[3duodant asmeninés
nuosavybeés sertifikatg, teiséto savininko vardas, pavardé ir adresas.

12 ménesiy. Asmeninés nuosavybés sertifikato galiojimo laikas neturi virSyti trejy mety. Pasibaigus galiojimo
laikui, $is dokumentas netenka galios ir yra niekinis, o jo turétojas, nepagristai nedelsdamas, originalg ir visas
kopijas grazina dokumentus i§davusiai valdymo institucijai. Importo leidimas negalioja, jeigu atitinkamas CITES
dokumentas i3 (re)eksportuojancios 3alies (re)eksportuojant buvo panaudotas pasibaigus jo galiojimo laikui arba
jeigu jvezama i Sajunga pra¢jus daugiau nei SeSiems meénesiams nuo $io leidimo i§davimo dienos.

3. Faktinio importuotojo, bet ne jo tarpininko, vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas. I3duodant asmeninés
nuosavybeés sertifikata — palikti tuscia.

5. Isduodant asmeninés nuosavybés sertifikatg — palikti tuscia.

6. I3duodanti institucija gali nurodyti vieta, kurioje turi bati laikomi gyvi A priede nurodyty ri$iy egzemplioriai,
isskyrus nelaisvéje uzaugintus arba dirbtinai padaugintus, siame skiltyje jraSydama apie tai iSsamiag informacijg. Bet
koks judéjimas, isskyrus skubaus veterinarinio gydymo tikslais ir su salyga, kad egzemplioriai bus grazinti tiesiai j
patvirtintg jy buvimo vieta, vykdomas gavus iSankstinj kompetentingos valdymo institucijos leidima.

8. ApraSymas turi biti kuo tikslesnis, ir jame turi bati nurodytas Reglamento (EB) Nr. 865/2006, nustatancio
issamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy apsaugos kontroliuojant jy
prekybg igyvendinimo taisykles, VII priede pateiktas trijy raidziy kodas.

9/10. Naudotini Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VII priede nurodyti kiekio ir (arba) neto masés vienetai.

11. Iradykite CITES priedélio (I, Il arba III), i kurio sgrasa leidimo (sertifikato) i§davimo diena yra jtraukta konkreti
ridis, numerj.

12. Iragykite Reglamento (EB) Nr. 338/97 priedo (A arba B), j kurio sgrasa leidimo (sertifikato) i§davimo dieng yra
jtraukta konkreti raisis, raide.

13. Saltiniui nurodyti naudokite vieng i§ iy kody:
W Egzemplioriai, paimti i§ natiralios aplinkos

R Kontroliuojamoje aplinkoje iSauginty gyviny, i§ nattralios aplinkos paimty kiausiniy arba jaunikliy stadijoje
tais atvejais, kai jy nepaémus jy tikimybé iSgyventi iki suaugusiojo amziaus bity buvusi labai menka,
egzemplioriai

D A priede nurodyti gyvinai, komerciniais tikslais uZauginti nelaisvéje, naudojant j CITES sekretoriato registra
jtrauktus veiksmus, remiantis rezoliucija Konf. 12.10 (Rev. CoP15), ir A priede nurodyti augalai, komerci-
niais tikslais dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei
iSvestiniai produktai

A A priede nurodyti augalai, dirbtinai padauginti ne komerciniais tikslais, ir B bei C prieduose nurodyti augalai,
dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

C  Nelaisvéje uzauginti gyviinai pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

F  Gyvinai, gime¢ nelaisvéje, taCiau neatitinkantys Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriuje nustatyty krite-
rijy, taip pat jy dalys ir i§vestiniai produktai

I Konfiskuoti arba sulaikyti egzemplioriai ()
O Ikikonvenciniai (*)
U Saltinis neZinomas (reikia pagristi)

() Naudoti tik kartu su kito Saltinio kodu.
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14. Nurodant, kokiu tikslu egzemplioriai bus (re)eksportuojami arba importuojami, naudotini $ie kodai:
B Siekiant auginti nelaisvéje arba dirbtinai padauginti
E  Svietimo tikslais
G Botanikos sodams
H Medzioklés troféjai
L Vykdant jstatyma arba teismo sprendima
M  Medicinos tikslais (jskaitant biomedicininius tyrimus)
N [vedimui arba pakartotiniam jvedimui i nattralig aplinka
P Asmeniniais tikslais
Q Cirkams ir kilnojamosioms parodoms
S Mokslo reikméms
T Komerciniai
Z  Zoologijos sodams
15-17. Kilmés 3alis — tai $alis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ natiralios aplinkos, gimé ir augo nelaisvéje arba buvo
dirbtinai padauginti. Jei §i Salis yra trecioji Salis, 16 ir 17 skiltyse turi bati nurodyta i§sami informacija apie
atitinkamga leidima. Jei egzemplioriai, kuriy kilmés 3alis yra Sajungos valstybé naré, yra eksportuojami i§ kitos
Sajungos valstybés narés, 15 skiltyje turi bati nurodytas tik kilmés valstybés narés pavadinimas.
18-20. Tuo atveju, kai i§duodamas reeksporto sertifikatas, paskutiniojo reeksporto 3alis yra ta reeksportuojanti trecioji
galis, i§ kurios egzemplioriai buvo importuoti prie§ recksportuojant juos i§ Sajungos. I3duodant importo leidima —
tai reeksportuojanti trecioji 3alis, i§ kurios egzemplioriai turi buti importuojami. 19 ir 20 skiltyse turi biti

nurodyta i$sami informacija apie atitinkama reeksporto sertifikata.

21. Mokslinis pavadinimas turi biti nurodomas pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VIII priede pateiktas standar-
tines nomenklatfiros nuorodas.

23-25. Tarnybinés Zymos.

26. Importuotojas ((re)eksportuotojas) arba jo atstovas prireikus privalo nurodyti vaztaraicio arba oro transporto
vaztarasc¢io numer;j.

27. Pildo jvezimo { Sajungg muitinés jstaiga arba atitinkamais atvejais (re)eksporto muitinés jstaiga. [vezant originalas
(forma Nr. 1) turi bati graZinamas atitinkamos valstybés narés valdymo institucijai, o turétojui skirtas egzemp-
liorius (forma Nr. 2) — importuotojui. (Re)eksportuojant egzemplioriai, kuriuos muitinés jstaiga grazina juos
idavusiai institucijai (forma Nr. 3), turi bati grazinami atitinkamos valstybés narés valdymo institucijai, o
originalas (forma Nr. 1) ir turétojui skirtas egzempliorius (forma Nr. 2) — (re)eksportuotojui.
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EUROPOS SAJUNGA

Turétojui skirtas egzempliorius

1. Eksportuotojas (reeksportuotojas)

LEIDIMAS (SERTIFIKATAS)
[ IMPORTAS

[ EKSPORTAS

[0 REEKSPORTAS

O KITA (nurodyti)

Nr.

3. Importuotojas

Cims

Nykstanéiy laukiniy faunos ir floros rasiy tarp-
tautinés prekybos konvencija

4.

(Re)eksporto Zalis

Importo Salis

o]

6. A priede nurodyty roiy gyvy egzemplioriy patvirtinta buvimo vieta

I18davusi valdymo institucija

8. [Egzemplioriy apradymas (jskaitant gyvy gyviny Zymas, Iytj, gimimo
datg)

Neto maseé (kg)

10.

Kiekis

11.

CITES 12. ES priedas
priedélis

13.

Saltinis

14. Tikslas

15.

Kilmes $alis

16.

Leidimo Nr.

17.

I18davimo data

18.

Paskutinio reeksporto alis

19.

Sertifikato Nr.

20.

ISdavimo data

21. Mokslinis rOsies pavadinimas

22. |prastinis rdsies pavadinimas

23. Ypatingos salygos

Sis leidimas (sertifikatas) galioja tik tuo atveju, jei gyvi gyvinai yra vezami laikantis CITES rekomendacijy dél gyvy laukiniy gyviny trans-
portavimo ir paruoimo iSsiuntimui arba, jei siundiama oro transportu, — Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA) paskelbty taisykliy, skirty

gyviems gyvinams.

24. (Re)eksporto dokumentai i§ (re)eksporto Salies
O yra atiduoti i8duodandiai institucijai

[ turi bati atiduoti jveZimo muitinés jstaigai

26. Vaztarascio/oro transporto vaztaraséio Nr.

25. Pirmiau nurodytas prekes leidZziama

[ importuoti [ eksportuoti

Para8as ir oficialus antspaudas

[0 reeksportuoti

Dokumenta iSdavusio pareiglino vardas ir pavardé

I§davimo vieta ir data

27. Muitinés Zymos

Faktiskai importuotas arba | Negyvy gyviny skaiéius
(re)eksportuotas kiekis ir (arba) | atvykus
neto masé (kg)

Para8as ir oficialus antspaudas

Muitinés dokumentas

Tipas

Numeris

Data
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Nurodymai ir paaiskinimai

1. Faktinio (re)eksportuotojo, bet ne jo tarpininko, vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas. I§duodant asmeninés
nuosavybes sertifikatg, teiséto savininko vardas, pavardé ir adresas.

2. Eksporto leidimo arba reeksporto sertifikato galiojimo laikas neturi virSyti $esiy ménesiy, o importo leidimo -
12 ménesiy. Asmeninés nuosavybés sertifikato galiojimo laikas neturi virSyti trejy mety. Pasibaigus galiojimo
laikui, $is dokumentas netenka galios ir yra niekinis, o jo turétojas, nepagristai nedelsdamas, originalg ir visas
kopijas grazina dokumentus i§davusiai valdymo institucijai. Importo leidimas negalioja, jeigu atitinkamas CITES
dokumentas i§ (re)eksportuojancios 3alies (re)eksportuojant buvo panaudotas pasibaigus jo galiojimo laikui arba
jeigu jvezama i Sajunga pra¢jus daugiau nei SeSiems ménesiams nuo $io leidimo i§davimo dienos.

3. Faktinio importuotojo, bet ne jo tarpininko, vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas. Iduodant asmeninés
nuosavybeés sertifikatg — palikti tuscia.

5. I3duodant asmeninés nuosavybeés sertifikatg — palikti tuscia.

6. I3duodanti institucija gali nurodyti vieta, kurioje turi bati laikomi gyvi A priede nurodyty rasiy egzemplioriai,
isskyrus nelaisvéje uzaugintus arba dirbtinai padaugintus, siame skiltyje jrasydama apie tai i§samia informacija. Bet
koks judéjimas, i$skyrus skubaus veterinarinio gydymo tikslais ir su salyga, kad egzemplioriai bus grazinti tiesiai
patvirtint jy buvimo vieta, vykdomas gavus iSankstinj kompetentingos valdymo institucijos leidima.

8. Aprasymas turi biiti kuo tikslesnis, ir jame turi bati nurodytas Reglamento (EB) Nr. 865/2006, nustatancio
issamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy apsaugos kontroliuojant jy
prekyba igyvendinimo taisykles, VII priede pateiktas trijy raidziy kodas.

9/10. Naudotini Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VII priede nurodyti kiekio ir (arba) neto masés vienetai.

11. [rasykite CITES priedélio (I, Il arba III), i kurio sgrasa leidimo (sertifikato) iSdavimo dieng yra jtraukta konkreti
riidis, numerj.

12. [rasykite Reglamento (EB) Nr. 338/97 priedo (A arba B), j kurio sgras leidimo (sertifikato) i§davimo dieng yra
jtraukta konkreti rGisis, raide.

13. Saltiniui nurodyti naudokite viena i§ iy kody:
W Egzemplioriai, paimti i§ natfiralios aplinkos

R Kontroliuojamoje aplinkoje iSauginty gyviiny, i nattralios aplinkos paimty kiauSiniy arba jaunikliy stadijoje
tais atvejais, kai jy nepaémus jy tikimybé iSgyventi iki suaugusiojo amziaus baty buvusi labai menka,
egzemplioriai

D A priede nurodyti gyvinai, komerciniais tikslais uzauginti nelaisvéje, naudojant i CITES sekretoriato registra
jtrauktus veiksmus, remiantis rezoliucija Konf. 12.10 (Rev. CoP15), ir A priede nurodyti augalai, komerci-
niais tikslais dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei
i$vestiniai produktai

A A priede nurodyti augalai, dirbtinai padauginti ne komerciniais tikslais, ir B bei C prieduose nurodyti augalai,
dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei i$vestiniai
produktai

C  Nelaisvéje uzauginti gyviinai pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei i$vestiniai
produktai

F  Gyvinai, gim¢ nelaisvéje, taciau neatitinkantys Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriuje nustatyty krite-
rijy, taip pat jy dalys ir iSvestiniai produktai

I Konfiskuoti arba sulaikyti egzemplioriai ()
O Ikikonvenciniai (1)
U Saltinis nezinomas (reikia pagristi)

() Naudoti tik kartu su kito Saltinio kodu.
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14. Nurodant, kokiu tikslu egzemplioriai bus (re)eksportuojami arba importuojami, naudotini $ie kodai:
B Siekiant auginti nelaisvéje arba dirbtinai padauginti
E  Svietimo tikslais
G Botanikos sodams
H Medzioklés troféjai
L Vykdant jstatyma arba teismo sprendima
M Medicinos tikslais (jskaitant biomedicininius tyrimus)
N [vedimui arba pakartotiniam jvedimui i nataralig aplinka
P Asmeniniais tikslais
Q Cirkams ir kilnojamosioms parodoms
S Mokslo reikméms
T Komerciniai
Z  Zoologijos sodams
15-17. Kilmeés 3alis — tai $alis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ natiralios aplinkos, gimé ir augo nelaisvéje arba buvo
dirbtinai padauginti. Jei §i Salis yra trecioji Salis, 16 ir 17 skiltyse turi bati nurodyta i§sami informacija apie

atitinkamg leidima. Jei egzemplioriai, kuriy kilmés Salis yra Sgjungos valstybé nar¢, yra eksportuojami i§ kitos
Sajungos valstybés narés, 15 skiltyje turi bati nurodytas tik kilmés valstybés narés pavadinimas.

18-20. Tuo atveju, kai iduodamas reeksporto sertifikatas, paskutiniojo reeksporto Salis yra ta recksportuojanti trecioji
Salis, i§ kurios egzemplioriai buvo importuoti prie§ reeksportuojant juos i§ Sajungos. I3duodant importo leidima —
tai reeksportuojanti trecioji 3alis, i§ kurios egzemplioriai turi biti importuojami. 19 ir 20 skiltyse turi bati
nurodyta i$sami informacija apie atitinkamg reeksporto sertifikata.

21. Mokslinis pavadinimas turi bati nurodomas pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VIII priede pateiktas standar-
tines nomenklatfiros nuorodas.

23-25. Tarnybinés Zymos.

26. Importuotojas ((re)eksportuotojas) arba jo atstovas prireikus privalo nurodyti vaztarai¢io arba oro transporto
vaztara$¢io numerij.

27. Pildo jvezimo i Sajungg muitinés jstaiga arba atitinkamais atvejais (re)eksporto muitinés jstaiga. [vezant originalas
(forma Nr. 1) turi biti grazinamas atitinkamos valstybés narés valdymo institucijai, o turétojui skirtas egzemp-
liorius (forma Nr. 2) — importuotojui. (Re)eksportuojant egzemplioriai, kuriuos muitinés jstaiga graZina juos
iSdavusiai institucijai (forma Nr. 3), turi bati graZinami atitinkamos valstybés narés valdymo institucijai, o
originalas (forma Nr. 1) ir turétojui skirtas egzempliorius (forma Nr. 2) — (re)eksportuotojui.
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EUROPOS SAJUNGA

Egzempliorius, kurj muitiné grazina
iSdavusiai institucijai *

1. Eksportuotojas (reeksportuotojas)

O
O
O
O

LEIDIMAS (SERTIFIKATAS) Nr.
IMPORTAS 2. Paskutiné galiojimo
EKSPORTAS data
REEKSPORTAS

KITA (nurodyti)

3. Importuotojas

s

Nykstanéiy laukiniy faunos ir floros rasiy tarp-
tautinés prekybos konvencija

grazinamas pareils|

4. (Re)eksporto &alis
5. Importo 3alis
6. A priede nurodyty risiy gyvy egzemplioriy patvirtinta 7. 18davusi valdymo institucija
buvimo vieta
3
8. [Egzemplioriy apradymas (jskaitant gyvu gyviny Zymas, Iytj, | 9. Neto masé (kg) 10. Kiekis
gimimo datg)
11. CITES 12. ES priedas 13. Saltinis 14. Tikslas
priedélis
15. Kilmes 3alis
% 16. Leidimo Nr. | 17. 18davimo data
(=1
E 18. Paskutinio reeksporto alis
S
g 19. Sertifikato Nr. | 20. I8davimo data
N
o
; 21. Mokslinis ruies pavadinimas
®
% 22. |prastinis rdsies pavadinimas
@
‘é’ 23. Ypatingos salygos
=l
3z
5%’_ Sis leidimas (sertifikatas) galioja tik tuo atveju, jei gyvi gyvinai yra vezami laikantis CITES rekomendacijy dél gyvy laukiniy gyviiny trans-
2 portavimo ir paruodimo i8siuntimui arba, jei siundiama oro transportu, — Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA) paskelbty taisykliy,
.g skirty gyviems gyvinams.
g' 24. (Re)eksporto dokumentai i§ (re)eksporto 3alies 25. Pirmiau nurodytas prekes leidZiama
[
9% [ yra atiduoti iSduodandiai institucijai O importuoti [0 eksportuoti [0 reeksportuoti
2
3 B [ turi bati atiduoti jveZimo muitinés jstaigai L
=% Para$as ir oficialus antspaudas
is
2%
%% Dokumentg i8davusio pareiglino vardas ir pavardé
T8
E 2 - - I§davimo vieta ir data
82 | 26. Vaztaradgio/oro transporto vaZtaradgio Nr.
G =
Ez
O |27. Muitinés Zymos Para8as ir oficialus antspaudas
£g
S2
38
k=l
3
£
g
E
)
3z

FaktiSkai  importuotas  arba
(re)eksportuotas kiekis ir (arba)
neto masé (kg)

Negyvy gyviny skaidius
atvykus

Muitinés dokumentas
Tipas
Numeris

Data
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Nurodymai ir paaiSkinimai

1. Faktinio (re)eksportuotojo, bet ne jo tarpininko, vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas. I[3duodant asmeninés
nuosavybeés sertifikatg, teiséto savininko vardas, pavardé ir adresas.

12 ménesiy. Asmeninés nuosavybés sertifikato galiojimo laikas neturi virSyti trejy mety. Pasibaigus galiojimo
laikui, $is dokumentas netenka galios ir yra niekinis, o jo turétojas, nepagristai nedelsdamas, originalg ir visas
kopijas grazina dokumentus i§davusiai valdymo institucijai. Importo leidimas negalioja, jeigu atitinkamas CITES
dokumentas i3 (re)eksportuojancios 3alies (re)eksportuojant buvo panaudotas pasibaigus jo galiojimo laikui arba
jeigu jvezama i Sajunga pra¢jus daugiau nei SeSiems meénesiams nuo $io leidimo i§davimo dienos.

3. Faktinio importuotojo, bet ne jo tarpininko, vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas. I3duodant asmeninés
nuosavybeés sertifikata — palikti tuscia.

5. Isduodant asmeninés nuosavybés sertifikatg — palikti tuscia.

6. I3duodanti institucija gali nurodyti vieta, kurioje turi bati laikomi gyvi A priede nurodyty ri$iy egzemplioriai,
isskyrus nelaisvéje uzaugintus arba dirbtinai padaugintus, siame skiltyje jraSydama apie tai iSsamiag informacijg. Bet
koks judéjimas, isskyrus skubaus veterinarinio gydymo tikslais ir su salyga, kad egzemplioriai bus grazinti tiesiai j
patvirtintg jy buvimo vieta, vykdomas gavus iSankstinj kompetentingos valdymo institucijos leidima.

8. ApraSymas turi biti kuo tikslesnis, ir jame turi bati nurodytas Reglamento (EB) Nr. 865/2006, nustatancio
issamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy apsaugos kontroliuojant jy
prekybg igyvendinimo taisykles, VII priede pateiktas trijy raidziy kodas.

9/10. Naudotini Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VII priede nurodyti kiekio ir (arba) neto masés vienetai.

11. Iradykite CITES priedélio (I, Il arba III), i kurio sgrasa leidimo (sertifikato) i§davimo diena yra jtraukta konkreti
ridis, numerj.

12. Iragykite Reglamento (EB) Nr. 338/97 priedo (A arba B), j kurio sgrasa leidimo (sertifikato) i§davimo dieng yra
jtraukta konkreti raisis, raide.

13. Saltiniui nurodyti naudokite vieng i§ iy kody:
W Egzemplioriai, paimti i§ natiralios aplinkos

R Kontroliuojamoje aplinkoje iSauginty gyviny, i§ nattralios aplinkos paimty kiausiniy arba jaunikliy stadijoje
tais atvejais, kai jy nepaémus jy tikimybé iSgyventi iki suaugusiojo amziaus bity buvusi labai menka,
egzemplioriai

D A priede nurodyti gyvinai, komerciniais tikslais uZauginti nelaisvéje, naudojant j CITES sekretoriato registra
jtrauktus veiksmus, remiantis rezoliucija Konf. 12.10 (Rev. CoP15), ir A priede nurodyti augalai, komerci-
niais tikslais dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei
iSvestiniai produktai

A A priede nurodyti augalai, dirbtinai padauginti ne komerciniais tikslais, ir B bei C prieduose nurodyti augalai,
dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

C  Nelaisvéje uzauginti gyviinai pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

F  Gyvinai, gime¢ nelaisvéje, taCiau neatitinkantys Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriuje nustatyty krite-
rijy, taip pat jy dalys ir i§vestiniai produktai

I Konfiskuoti arba sulaikyti egzemplioriai ()
O Ikikonvenciniai (*)
U Saltinis neZinomas (reikia pagristi)

() Naudoti tik kartu su kito Saltinio kodu.
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14. Nurodant, kokiu tikslu egzemplioriai bus (re)eksportuojami arba importuojami, naudotini $ie kodai:
B Siekiant auginti nelaisvéje arba dirbtinai padauginti
E  Svietimo tikslais
G Botanikos sodams
H Medzioklés troféjai
L Vykdant jstatyma arba teismo sprendima
M  Medicinos tikslais (jskaitant biomedicininius tyrimus)
N [vedimui arba pakartotiniam jvedimui i nattralig aplinka
P Asmeniniais tikslais
Q Cirkams ir kilnojamosioms parodoms
S Mokslo reikméms
T Komerciniai
Z  Zoologijos sodams
15-17. Kilmés 3alis — tai $alis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ natiralios aplinkos, gimé ir augo nelaisvéje arba buvo
dirbtinai padauginti. Jei §i Salis yra trecioji Salis, 16 ir 17 skiltyse turi bati nurodyta i§sami informacija apie
atitinkamga leidima. Jei egzemplioriai, kuriy kilmés 3alis yra Sajungos valstybé naré, yra eksportuojami i§ kitos
Sajungos valstybés narés, 15 skiltyje turi bati nurodytas tik kilmés valstybés narés pavadinimas.
18-20. Tuo atveju, kai i§duodamas reeksporto sertifikatas, paskutiniojo reeksporto 3alis yra ta reeksportuojanti trecioji
galis, i§ kurios egzemplioriai buvo importuoti prie§ recksportuojant juos i§ Sajungos. I3duodant importo leidima —
tai reeksportuojanti trecioji 3alis, i§ kurios egzemplioriai turi buti importuojami. 19 ir 20 skiltyse turi biti

nurodyta i$sami informacija apie atitinkama reeksporto sertifikata.

21. Mokslinis pavadinimas turi biti nurodomas pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VIII priede pateiktas standar-
tines nomenklatfiros nuorodas.

23-25. Tarnybinés Zymos.

26. Importuotojas ((re)eksportuotojas) arba jo atstovas prireikus privalo nurodyti vaztaraicio arba oro transporto
vaztarasc¢io numer;j.

27. Pildo jvezimo { Sajungg muitinés jstaiga arba atitinkamais atvejais (re)eksporto muitinés jstaiga. [vezant originalas
(forma Nr. 1) turi bati graZinamas atitinkamos valstybés narés valdymo institucijai, o turétojui skirtas egzemp-
liorius (forma Nr. 2) — importuotojui. (Re)eksportuojant egzemplioriai, kuriuos muitinés jstaiga grazina juos
idavusiai institucijai (forma Nr. 3), turi bati grazinami atitinkamos valstybés narés valdymo institucijai, o
originalas (forma Nr. 1) ir turétojui skirtas egzempliorius (forma Nr. 2) — (re)eksportuotojui.
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4

1.

Eksportuotojas (reeksportuotojas)

LEIDIMAS (SERTIFIKATAS) NF.
1 IMPORTAS 2.
[0 EKSPORTAS

[0 REEKSPORTAS

Paskutiné galiojimo
data

1]
£
3
59 O KITA (nurodyti)
=2
3.0 -
£ 73 | 3. Importuotojas
2 g c Nykstanéiy laukiniy faunos ir floros rasiy
- N N tarptautinés prekybos konvencija
'% b3 =
2
3 4. (Re)eksporto Salis
’(_n
5. Importo 3alis
4 6. A priede nurodyty rasiy gyvy egzemplioriy patvirtinta buvimo vieta | 7.  I8davusi valdymo institucija
8. [Egzemplioriy apradymas (jskaitant gyvy gyviny Zymas, Iytj, gimimo | 9. Neto masé (kg) 10. Kiekis
data)
11. CITES 12. ES priedas | 13. Saltinis 14. Tikslas
priedélis
15. Kilmeés &alis
16. Leidimo Nr. 17. I8davimo data
18. Paskutinio reeksporto alis
19. Sertifikato Nr. 20. I8davimo data
21. Mokslinis risies pavadinimas
22. |prastinis rd0sies pavadinimas
28. Ypatingos sglygos
Sis leidimas (sertifikatas) galioja tik tuo atveju, jei gyvi gyvanai yra vezami laikantis CITES rekomendacijy dél gyvy laukiniy gyviny trans-
portavimo ir paruodimo i&siuntimui arba, jei siunéiama oro transportu, — Tarptautinés oro transporto asociacijos (IATA) paskelbty taisykliy,
skirty gyviems gyvinams.
24. (Re)eksporto dokumentai i$ (re)eksporto Salies 25. Pirmiau nurodytas prekes leidziama
O yra atiduoti i8duodandiai institucijai O importuoti O eksportuoti [ reeksportuoti
[ turi bati atiduoti jveZimo muitinés jstaigai L
Para8as ir oficialus antspaudas
Dokumenta iSdavusio pareiglino vardas ir pavardé
I18davimo vieta ir data
26. Vaztaraddio / oro transporto vaztarasdio Nr.
27. Muitinés Zymos Para8as ir oficialus antspaudas

Faktiskai  importuotas  arba
(re)eksportuotas kiekis ir (arba)
neto masé (kg)

Negyvy gyviny
skaidius atvykus

Muitinés dokumentas
Tipas
Numeris

Data
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5|1, Eksportuotojas (reeksportuotojas) LEIDIMAS (SERTIFIKATAS)
[0 IMPORTAS
[0 EKSPORTAS
[0 REEKSPORTAS
O KITA (nurodyti)
3. Importuotojas
§ c Nykstanéiy laukiniy faunos ir floros rasiy tarp-
N N tautinés prekybos konvencija
< -
E .
o
4. Re(eksporto) Salis
5. Importo Salis
6. Vieta, kurioje bus laikomi A priede nurodyty rasiy gyvi egzemplioriai | 7. I8davusi valdymo institucija
5
8. [Egzemplioriy apradymas (jskaitant gyvy gyvany Zymas, Iytj, gimimo | 9. Neto maseé (kg) 10. Kiekis
data)
11. CITES 12. ES priedas | 13. Saltinis 14. Tikslas
priedélis
15. Kilmeés $alis
16. Leidimo Nr. 17. I8davimo data
18. Paskutinio reeksporto alis
19. Sertifikato Nr. 20. I8davimo data
21. Mokslinis rlsies pavadinimas
22. |prastinis risies pavadinimas
23. PraSau iduoti man pirmiau nurodyta leidima/sertifikata.

Pastabos (pvz., dél jveZzimo tikslo, i§sami informacija apie gyvy egzemplioriy apgyvendinimg ir kt.)

Gyvi gyvinai bus vezami laikantis CITES rekomendacijy dél gyvy
laukiniy gyviiny transportavimo ir paruodimo i8siuntimui arba, jei siun-
Giama oro transportu, — Tarptautineés oro transporto asociacijos
(IATA) paskelbty taisykliy, skirty gyviems gyviinams.

Pridedu bitinus patvirtinamuosius dokumentus ir pareiskiu, kad tai
yra visa man Zinoma ir, manau, tiksli informacija. Parei$kiu, kad
parai$ka leidimui/sertifikatui pirmiau minétiems egzemplioriams
gauti ankséiau nebuvo atmesta.

Parasas

Pareiskéjo vardas, pavarde

Vieta ir data
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Nurodymai ir paaiSkinimai

1. Faktinio (re)eksportuotojo, bet ne jo tarpininko, vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas. I[3duodant asmeninés
nuosavybeés sertifikatg, teiséto savininko vardas, pavardé ir adresas.

2. Netaikoma.

3. Faktinio importuotojo, bet ne jo tarpininko, vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas. I3duodant asmeninés
nuosavybeés sertifikata — palikti tuscia.

5. I3duodant asmeninés nuosavybeés sertifikatg — palikti tuscia.

6. Paraiskos formoje pildoma tik tuo atveju, jeigu tai yra A priede nurodyty rasiy gyvi egzemplioriai, i§skyrus
nelaisvéje uzaugintus arba dirbtinai padaugintus.

8. ApraSymas turi buti kuo tikslesnis, ir jame turi bati nurodytas Reglamento (EB) Nr. 865/2006, nustatancio
issamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rusiy apsaugos kontroliuojant jy
prekyba igyvendinimo taisykles, VII priede pateiktas trijy raidziy kodas.

9/10. Naudotini Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VII priede nurodyti kiekio ir (arba) neto masés vienetai.

11. Iragykite CITES priedélio (I, 1I arba III), j kurio sarasa paraiskos dél leidimo (sertifikato) pateikimo dieng yra
jtraukta konkreti rtisis, numerj.

12. Irasykite Reglamento (EB) Nr. 338/97 priedo (A, B arba C), i kurio sgrasg paraiskos pateikimo dieng yra jtraukta
konkreti risis, raide.

13. Saltiniui nurodyti naudokite vieng i$ iy kody:
W Egzemplioriai, paimti i§ natdralios aplinkos

R Kontroliuojamoje aplinkoje iSauginty gyviny, i§ nattralios aplinkos paimty kiausiniy arba jaunikliy stadijoje
tais atvejais, kai jy nepaémus jy tikimybé iSgyventi iki suaugusiojo amziaus bity buvusi labai menka,
egzemplioriai

D A priede nurodyti gyviinai, komerciniais tikslais uzauginti nelaisvéje, naudojant i CITES sekretoriato registra
jtrauktus veiksmus, remiantis rezoliucija Konf. 12.10 (Rev. CoP15), ir A priede nurodyti augalai, komerci-
niais tikslais dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei
iSvestiniai produktai

A A priede nurodyti augalai, dirbtinai padauginti ne komerciniais tikslais, ir B bei C prieduose nurodyti augalai,
dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei isvestiniai
produktai

C  Nelaisvéje uzauginti gyvinai pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

F  Gyvinai, gim¢ nelaisvéje, taciau neatitinkantys Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriuje nustatyty krite-
rijy, taip pat jy dalys ir i§vestiniai produktai

I Konfiskuoti arba sulaikyti egzemplioriai (%)
O Ikikonvenciniai (')
U Saltinis nezinomas (turi biiti pateisinta)
14. Nurodant, kokiu tikslu egzemplioriai bus (re)eksportuojami arba importuojami, naudotini Sie kodai:
B Siekiant auginti nelaisvéje arba dirbtinai padauginti
E  Svietimo tikslais
G Botanikos sodams

() Naudoti tik kartu su kito Saltinio kodu.
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H Medzioklés troféjai
L Vykdant jstatyma arba teismo sprendima
M Medicinos tikslais (jskaitant biomedicininius tyrimus)
N Ivedimui arba pakartotiniam jvedimui j natdralig aplinka
P Asmeniniais tikslais
Q Cirkams ir kilnojamosioms parodoms
S Mokslo reikméms
T Komerciniai
Z  Zoologijos sodams

15-17. Kilmeés 3alis — tai 3alis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ nattralios aplinkos, gimé ir buvo iSauginti nelaisvéje
arba buvo dirbtinai padauginti. Jei 3i alis yra trecioji 3alis, 16 ir 17 skiltyse turi bati nurodyta i§sami informacija
apie atitinkama leidima. Jei egzemplioriai, kuriy kilmes Salis yra Sajungos valstybé naré, yra eksportuojami i§ kitos
Sajungos valstybés narés, 15 skiltyje turi bati nurodytas tik kilmés valstybés narés pavadinimas.

18-20. Tuo atveju, kai i§duodamas reeksporto sertifikatas, paskutiniojo reeksporto Salis yra ta reeksportuojanti trecioji
Salis, i§ kurios egzemplioriai buvo importuoti prie§ recksportuojant juos i§ Sajungos. I3duodant importo leidima —
tai reeksportuojanti trecioji 3alis, i§ kurios egzemplioriai turi bati importuojami. 19 ir 20 skiltyse turi biti

nurodyta i$sami informacija apie atitinkamg reeksporto sertifikata.

21. Mokslinis pavadinimas turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VIII priede pateiktas standartines nomenkla-
tiiros nuorodas.

23. Pateikite kuo daugiau informacijos ir pagriskite, kodél nepateikiate pirmiau reikalaujamos informacijos (jei nepa-
teikéte).
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II PRIEDAS

1. Importuotojas

PRANESIMAS APIE IMPORTA Nr.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 ir Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 865/2006 dél laukinés faunos ir floros riisiy apsaugos

kontroliuojant jy prekyba

2. Importo valstybé nare

3. Importo data

4, Kilmés Salis

5. (Re)eksporto Salis

ORIGINALAS

6. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant CITES
Il priedélyje nurodyty rasiy Saltinio kodg ir
reeksporto dokumento numerj)

7. Neto masé (kg) 8. Kiekis

dokumentus, susijusius su pirmiau minetais
egzemplioriais, kuriy r0i$is nurodyta CITES
Il priedélyje.

Importuotojo arba jo jgalioto atstovo parasas

A 9. Mokslinis rlisies pavadinimas 10. CITES priedélis
11. |prastinis rsies pavadinimas 12. ES priedas
6. Egzemplioriy apra8ymas (jskaitant CITES 7. Neto masé (kg) 8. Kiekis
Il priedélyje nurodyty rasiy Saltinio kodg ir
g | resksporto dokumento numerj 9. Mokslinis rigies pavadinimas 10. CITES priedélis
11. |prastinis rd8ies pavadinimas 12. ES priedas
6. Egzemplioriy apra8ymas (jskaitant CITES 7. Neto masé (kg) 8. Kiekis
Il priedélyje nurodyty rOsiy Saltinio kodga ir
C reeksporto dokumento numer) 9. Mokslinis riies pavadinimas 10. CITES priedélis
11. |prastinis rOSies pavadinimas 12. ES priedas
6. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant CITES 7. Neto masé (kg) 8. Kiekis
Il priedélyje nurodyty rasiy Saltinio kodg ir
D reeksporto dokumento numerj) 9. Mokslinis ri8ies pavadinimas 10. CITES priedelis
11. |prastinis ri8ies pavadinimas 12. ES priedas
6. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant CITES 7. Neto masé (kg) 8. Kiekis
Il priedeélyje nurodyty rasiy Saltinio kodg ir
E reeksporto dokumento numerj) 9. Mokslinis riiSies pavadinimas 10. CITES priedélis
11. |prastinis risies pavadinimas 12. ES priedas
6. Egzemplioriy apradymas (jskaitant CITES 7. Neto masé (kg) 8. Kiekis
Il priedeélyje nurodyty rasiy Saltinio kodg ir
£ | resksporto dokumento numerp 9. Mokslinis rugies pavadinimas 10. CITES priedélis
11. |prastinis r08ies pavadinimas 12. ES priedas
13. Pridedu i§ (re)eksporto $alies gautus bitinus 14. Pasienio muitines oficialus antspaudas
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10.

12.

13.

14.

Nurodymai ir paaiskinimai

. Importuotojo, bet ne jo igaliotojo atstovo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas.

. Kilmés Salis — tai Salis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ nattiralios aplinkos, gimé ir augo nelaisvéje arba buvo

dirbtinai padauginti.

. Pildoma tik tuomet, jei 3alis, i§ kurios importuojami egzemplioriai, néra kilmés Salis.
. Apraymas turi bati kuo tikslesnis.

. Turi bati nurodomi tik Reglamento (EB) Nr. 338/97 C arba D prieduose i§vardyti moksliniai pavadinimai.

CITES 11l priedélyje i$vardytoms risims nurodyti jrasykite III.

[ragykite Reglamento (EB) Nr. 338/97 priedo, i kurio sgra3a leidimo/sertifikato i§davimo dieng yra jtraukta konkreti
risis, raide (C arba D).

Muitinés jstaigai, per kuriag minimi egzemplioriai jvezami | Sajunga, importuotojas turi pateikti pasirasyta originala
(forma Nr. 1) ir importuotojui skirta egzemplioriy (forma Nr. 2), prireikus kartu su CITES III priedélio dokumentais,
gautais i§ (re)eksportuojancios 3alies.

Muitinés jstaiga importuotojo Salies valdymo institucijai i§siuncia antspaudu patvirtinta originalg (forma Nr. 1), o
importuotojui arba jo jgaliotajam atstovui grazina antspaudu patvirtintg importuotojui skirta egzemplioriy (forma
Nr. 2).
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| 2 [1. Importuotojas

PRANESIMAS APIE IMPORTA

Nr.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 ir Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 865/2006 dél laukinés faunos ir floros riisiy apsaugos

kontroliuojant jy prekyba

2. Importo valstybé naré

3. Importo data

4, Kilmés salis

5. (Re)eksporto Salis

1]
2
S
=
£
[
o
L
1]
£ 6. Egzemplioriy apradymas (jskaitant CITES 7. Neto masé (kg) . Kiekis
K recksporty cokumento numer)
.g. A P L 9. Mokslinis rOsies pavadinimas 10. CITES priedélis
g
§_ 11. |prastinis r08ies pavadinimas 12. ES priedas
£
. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant CITES 7. Neto mase (kg) . Kiekis
Il priedélyje nurodyty rOsiy Saltinio kodg ir
g | reeksporto dokumento numer) 9. Mokslinis riies pavadinimas 10. CITES priedélis
2 v o .
L 11. |prastinis rGiSies pavadinimas 12. ES priedas
. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant CITES 7. Neto masé (kg) . Kiekis
Il priedélyje nurodyty rasiy Saltinio koda ir
C recksporto dokumento numer) 9. Mokslinis riSies pavadinimas 10. CITES priedélis
11. |prastinis rOSies pavadinimas 12. ES priedas
. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant CITES 7. Neto masé (kg) . Kiekis
Il priedeélyje nurodyty rasiy Saltinio kodg ir
D reeksporto dokumento numerj) 9. Mokslinis rasies pavadinimas 10. CITES priedelis
11. prastinis ri8ies pavadinimas 12. ES priedas
. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant CITES 7. Neto mase (kg) . Kiekis
Il priedélyje nurodyty rasiy Saltinio kodg ir
E reeksporto dokumento numerj) 9. Mokslinis riidies pavadinimas 10. CITES priedélis
11. |prastinis rd8ies pavadinimas 12. ES priedas
. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant CITES 7. Neto masé (kg) . Kiekis
Il priedeélyje nurodyty rasiy Saltinio kodg ir
F reeksporto dokumento numer) 9. Mokslinis rlsies pavadinimas 10. CITES priedélis
11. |prastinis rd8ies pavadinimas 12. ES priedas

13. Pridedu i§ (re)eksporto Salies gautus bltinus
dokumentus, susijusius su pirmiau minetais
egzemplioriais, kuriy rdsis nurodyta CITES
Il priedélyje.

Importuotojo arba jo jgalioto atstovo paradas

14. Pasienio muitinés oficialus antspaudas
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10.

12.

13.

14.

Nurodymai ir paaiskinimai

. Importuotojo, bet ne jo igaliotojo atstovo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas.

. Kilmés Salis — tai Salis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ nattiralios aplinkos, gimé ir augo nelaisvéje arba buvo

dirbtinai padauginti.

. Pildoma tik tuomet, jei 3alis, i§ kurios importuojami egzemplioriai, néra kilmés Salis.
. Apraymas turi bati kuo tikslesnis.

. Mokslinis pavadinimas turi bati toks, koks naudojamas Reglamento (EB) Nr. 338/97 C arba D priede.

CITES 11l priedélyje i$vardytoms risims nurodyti jrasykite III.

[radykite Reglamento (EB) Nr. 338/97 priedo, j kurio sgrasg leidimo arba sertifikato iSdavimo dieng yra jtraukta
konkreti raisis, raide (C arba D).

Muitinés jstaigai, per kuriag minimi egzemplioriai jveZami | Sajunga, importuotojas turi pateikti pasirasyta originala
(forma Nr. 1) ir importuotojui skirta egzemplioriy (forma Nr. 2), prireikus kartu su CITES III priedélio dokumentais,
gautais i§ (re)eksportuojancios 3alies.

Muitinés jstaiga importuotojo Salies valdymo institucijai i§siuncia antspaudu patvirtinta originalg (forma Nr. 1), o
importuotojui arba jo jgaliotajam atstovui grazina antspaudu patvirtintg importuotojui skirta egzemplioriy (forma
Nr. 2).
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III PRIEDAS

\QITE; EUROPOS SAJUNGA

NYKSTANCIY LAUKINES FAUNOS IR FLOROS RUSIY
TARPTAUTINES PREKYBOS KONVENCIJA

KILNOJAMOSIOS PARODOS SERTIFIKATAS

Originalas

1. Sertifikato Nr.

2. Galioja iki

3. Egzemplioriaus (-iy) savininkas (vardas ir pavarde, nuolatinis
adresas ir registracijos Salis)

Savininko parasas

4. 13davusi valdymo institucija

5. Ypatingos sglygos:

taisykliy del gyvy gyviny.

a) Galioja daugkartiniam pervezimui per sieng ir suteikia teise egzempliorius vie$ai demonstruoti pagal Reglamento (EB)
Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalj. Originalg saugo savininkas.

b) Egzemplioriy, kuriems iSduotas Sis sertifikatas, negalima parduoti ar kitaip perleisti pagal Reglamento (EB) Nr. 338/97
nuostatas jokioje valstybéje naréje, iSskyrus ta, kurioje paroda yra suformuota ir jregistruota. Sio sertifikato negalima
perleisti. Jei egzempliorius nugaista, yra pavagiamas, sunaikinamas, pametamas, parduodamas ar jo nuosavybé
kitaip perleidziama, $j sertifikatg biitina nedelsiant graZinti jj iSdavusiai valdymo institucijai.

c) Sis sertifikatas galioja tik kartu pateikus papildoma lapa.

d) Sis sertifikatas neatima i$ valstybiy teisés priimti grieZtesniy vidiniy priemoniy, susijusiy su egzemplioriy, kuriems
iSduotas Sis sertifikatas, ypaé gyvy gyvinu, laikymo salygomis ir apribojimais.

Sis sertifikatas galioja tik tuo atveju, jei laikomasi gyvy gyviny transportavimo salygy, arba, jei siuniama oro transportu, — IATA

6. Importo Salis

Jvairios

7. Operacijos tikslas

Q

8. Apsauginio spaudo Nr.

rasies pavadinimas

9. Mokslinis (gentis ir rasis) ir jprastinis

10. Egzemplioriaus (-iy) apra8ymas, jskaitant atpazinimo Zymes ar numerius, amziy, Iytj

11. Kiekis

12. CITES priedélis

13. ES priedas

14, Saltinis

15. Kilmeés salis

16. Leidimo Nr. ir data

numeris

17. Parodos registracijos 18. [sigijimo data (jei egzemp-

liorius yra Sajungos vals-
tybés narés kilmeés)

19. §j sertifikatg iSdave:

Vieta

Data

Para8as ir oficialus antspaudas

20. Papildomos salygos

21. Muitinés patvirtinimas (Zr. papildomg lapa)
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Nurodymai ir paaiskinimai
1. I3duodanti valdymo institucija kiekvienam sertifikatui turéty suteikti atskirg numerj.

2. Dokumento galiojimo laikas negali biiti ilgesnis nei treji metai. Jei kilnojamosios parodos kilmeés 3alis yra trecioji
Salis, galiojimo laikas turi bati ne ilgesnis nei nurodytas atitinkamame treciosios alies sertifikate.

3. Iragykite egzemplioriaus, dél kurio iSduodamas sertifikatas, savininko varda ir pavardg, nuolatinj adresg ir 3alj.
Sertifikatas be savininko paraso negalioja.

4. Ant formos turéty bati i§ anksto atspausdintas iSduodancios valdymo institucijos pavadinimas, adresas ir alis.

5. Si skiltis atspausdinama i§ anksto ir yra skirta parodyti, kad sertifikatas galioja daugkartiniams egzemplioriaus
pervezimams per sieng kartu su paroda ir tik demonstravimo tikslais, suteikia teis¢ egzempliorius viesai demonst-
ruoti pagal Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalj, ir tai reiskia, kad sertifikato negalima paimti — jis turi
likti kartu su egzemplioriumi (pas savininka). Be to, §i skiltis gali baiti naudojama pateisinimams dél tam tikros
informacijos nebuvimo pateikti.

6. Si skiltis atspausdinama i§ anksto ir yra skirta parodyti, kad leidZiama pervezti per sieng i bet kurig 3alj, jei Sis
sertifikatas yra priimtinas pagal ty Saliy jstatymus.

7. Sioje skiltyje i§ anksto atspausdinamas Q simbolis, skirtas cirkams ir kilnojamosioms parodoms.
8. Prireikus nurodykite 19 skiltyje uzdéto apsauginio spaudo numerj.
9. Mokslinis pavadinimas turi biiti nurodomas pagal standartines nomenklatiiros nuorodas, nurodytas Reglamento

(EB) Nr. 865/2006, nustatancio i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros raisiy
apsaugos kontroliuojant jy prekyba jgyvendinimo taisykles, VIII priede.

10. Kaip galima tiksliau apibtdinkite egzemplioriy, dél kurio iSduodamas sertifikatas, nurodydami atpazinimo Zymes
(Zymenas, ziedus, i§skirtines Zymes ir pan.), pagal kurias 3alies, | kurig atvyksta paroda, valdymo institucijos galéty
jsitikinti, kad sertifikatas iSduotas batent dél to egzemplioriaus. Jei galima, i§duodant sertifikatg jraSoma lytis ir
amzius.

11. Nurodykite bendra egzemplioriy kiekj. Sertifikatg iduodant gyviems gyviinams, paprastai tai yra vienetas. Jei
egzemplioriy yra daugiau nei vienas, jrasykite ,zr. pridéta aprasa“.

12. [ragykite Konvencijos priedélio (I, I arba 1II), | kurio sarasa sertifikato iddavimo dieng yra jtraukta konkreti raisis,
numer;.

13. [rasykite Reglamento (EB) Nr. 338/97 priedo (A, B arba C), i kurio sarasy sertifikato isdavimo dieng yra jtraukta
konkreti riisis, raide.

14. Saltiniui nurodyti naudokite viena i§ toliau nurodyty kody. Sis sertifikatas negali biiti isduodamas dél egzemp-
lioriy, kuriy 3altinio kodai yra W, R, F arba U, nebent egzemplioriai buvo jsigyti Sajungoje arba jvezti i ja pries
pradedant Konvencijos I, II arba III priedélyje, Reglamento (EEB) Nr. 362682 C priede arba Reglamento (EB)
Nr. 338/97 A, B ir C prieduose i§vardytoms rasims taikyti joms skirtas nuostatas.

W Egzemplioriai, paimti i§ natiiralios aplinkos

R Kontroliuojamoje aplinkoje iSauginty gyviny, i§ nattralios aplinkos paimty kiausiniy arba jaunikliy stadijoje
tais atvejais, kai jy nepaémus jy tikimybé iSgyventi iki suaugusiojo amziaus baty buvusi labai menka,
egzemplioriai

A A priede nurodyti augalai, dirbtinai padauginti ne komerciniais tikslais, ir B bei C prieduose nurodyti augalai,
dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIIl skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

C  Nelaisvéje uzauginti gyvinai pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

F  Gyvinai, gimg¢ nelaisvéje, taciau neatitinkantys Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriuje nustatyty krite-
rijy, taip pat jy dalys ir iSvestiniai produktai
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U Saltinis nezinomas (turi biiti pateisinta)
O Ikikonvenciniai (gali bati naudojamas kartu su bet kuriuo kitu kodu).

15/16. Kilmés 3alis — tai $alis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ natiiralios aplinkos, gimé ir augo nelaisvéje arba buvo
dirbtinai padauginti. Jei §i Salis yra trecioji Salis, 16 skiltyje turi bati nurodyta iSsami informacija apie atitinkama
leidima. Jei egzemplioriai, kuriy kilmés 3alis yra Sgjungos valstybé naré, yra eksportuojami i§ kitos Bendrijos
valstybés narés, 15 skiltyje turi bati nurodytas tik kilmés valstybés narés pavadinimas.

17. Sioje skiltyje turi biiti nurodytas parodos registracijos numeris.

18. [rasykite tik ty egzemplioriy jsigijimo data, kurie buvo isigyti Sgjungoje arba jveZti i ja prie§ pradedant Konven-
cijos I, Il arba IIl priedélyje, Reglamento (EEB) Nr. 3626/82 C priede arba Reglamento (EB) Nr. 338/97 A, B ir C
prieduose iSvardytoms risims taikyti joms skirtas nuostatas.

19. Pildo sertifikatg iSduodantis pareigiinas. Sertifikatg gali i¥duoti tik tos 3alies valdymo institucija, kurioje paroda yra
suformuota, ir tik tuomet, kai parodos savininkas toje valdymo institucijoje jregistruoja visus egzemplioriaus
duomenis. Kai paroda suformuojama tre¢iojoje 3alyje, sertifikat gali isduoti tik Salies, i kurig pirmiausia atkeliauja
paroda, valdymo institucija. Dokumentg iSduodantis pareiginas privalo jrasyti savo vardg ir pavarde. Antspaudas,
parasas ir prireikus apsauginio spaudo numeris turi bati lengvai jskaitomi.

20. Sioje skiltyje gali biiti pateikiamos nuorodos i 3alies jstatymus arba kitos ypatingos papildomos salygos, kurias
pervezimui per sieng nustato valdymo institucija.

21. Sioje skiltyje i§ anksto atspausdinama nuoroda  papildoma lapa, kuriame paZymimi visi pervezimai per siena.
Pasibaigus 5 punkte nurodytam galiojimo laikui, $is dokumentas turi biiti grazintas i§duodanciai valdymo institucijai.

Turétojas arba jo jgaliotasis atstovas muitinés jstaigai, paskirtai remiantis Reglamento (EB) Nr. 338/97 12 straipsnio
1 dalimi, atiduoda patikrinti $io sertifikato originalg (forma Nr. 1), o prireikus ir treciosios 3alies i§duotg kilnojamosios
parodos sertifikata, ir pateikia pridéta papildoma lapa arba (jei sertifikatas i§duotas remiantis atitinkamu treciosios 3alies
sertifikatu) du papildomus lapus ir jy kopijas. Muitinés jstaiga, uzpildZiusi papildomg lapg (lapus), sertifikato originalg
(forma Nr. 1), treciosios $alies isduoto sertifikato originalg (jei jis yra) ir papildoma lapa (lapus) grazina savininkui arba jo
jgaliotajam atstovui, o valstybés narés valdymo institucijos i§duota sertifikato papildomo lapo patvirtintg kopija persiuncia
atitinkamai valdymo institucijai pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 45 straipsnio nuostatas.
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\‘cllfs EUROPOS SAJUNGA

NYKSTANCIY LAUKINES FAUNOS IR FLOROS RUSIY
TARPTAUTINES PREKYBOS KONVENCIJA

KILNOJAMOSIOS PARODOS SERTIFIKATAS

I8davusiai institucijai skirtas egzempliorius

1. Sertifikato Nr.

2. Galioja iki

3. Egzemplioriaus (-iy) savininkas (vardas ir pavardé, nuolatinis
adresas ir registracijos Salis)

Savininko paradas

4. |8davusi valdymo institucija

5. Ypatingos salygos:

taisykliy dél gyvy gyviny.

a) Galioja daugkartiniam perveZimui per sieng ir suteikia teise egzempliorius vie$ai demonstruoti pagal Reglamento (EB)
Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalj. Originala saugo savininkas.

b) Egzemplioriy, kuriems idduotas Sis sertifikatas, negalima parduoti ar kitaip perleisti pagal Reglamento (EB) Nr. 338/97
nuostatas jokioje valstybéje naréje, iSskyrus ta, kurioje paroda yra suformuota ir jregistruota. Sio sertifikato negalima
perleisti. Jei egzempliorius nugaista, yra pavagiamas, sunaikinamas, pametamas, parduodamas ar jo nuosavybé
kitaip perleidziama, $j sertifikatg batina nedelsiant grazinti jj iSdavusiai valdymo institucijai.

c) Sis sertifikatas galioja tik kartu pateikus papildoma lapa.

d) Sis sertifikatas neatima i§ valstybiy teisés priimti grieztesniy vidiniy priemoniy, susijusiy su egzemplioriy, kuriems
iSduotas Sis sertifikatas, ypaé gyvy gyviny, laikymo sglygomis ir apribojimais.

Sis sertifikatas galioja tik tuo atveju, jei laikomasi gyvy gyviiny transportavimo salygu, arba, jei siundiama oro transportu, — IATA

6. Importo Salis

|vairios

7. Operacijos tikslas

Q

8. Apsauginio spaudo Nr.

risies pavadinimas

9. Mokslinis (gentis ir rlsis) ir jprastinis

10. Egzemplioriaus (-iy) apraSymas, jskaitant atpaZinimo Zymes ar numerius, amziy, Iytj

11. Kiekis

12. CITES priedélis

13. ES priedas

14. Saltinis

15. Kilmés salis

16. Leidimo Nr. ir data

numeris

17. Parodos registracijos 18. |sigijimo data (jei egzemp-

liorius yra Sajungos vals-
tybés narés kimeés)

19. §j sertifikatg i§dave:

Vieta

Data

Parasas ir oficialus antspaudas

20. Papildomos salygos

21. Muitinés patvirtinimas (Zr. papildoma lapa)
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\\g/lTE; EUROPOS SAJUNGA

NYKSTANCIY LAUKINES FAUNOS IR FLOROS RUSIY
TARPTAUTINES PREKYBOS KONVENCIJA

KILNOJAMOSIOS PARODOS SERTIFIKATAS

ParaiSka

3. Egzemplioriaus (-iy) savininkas (vardas ir pavardé, nuolatinis
adresas ir registracijos Salis)

Savininko parasas

4. |8davusi valdymo institucija

6. Importo Salis

|vairios

7. Operacijos tikslas

Q

8. Apsauginio spaudo Nr.

rsies pavadinimas

9. Mokslinis (gentis ir rhsis) ir jprastinis

10. Egzemplioriaus (-iy) apraSymas, jskaitant atpazinimo Zymes ar numerius, amziy, Iytj

11. Kiekis

12. CITES priedélis

13. ES priedas

14, Saltinis

15. Kilmés $alis

16. Leidimo Nr. ir data

17. Parodos registracijos
numeris

18. [sigijimo data (jei egzemp-
liorius yra Sajungos vals-
tybés narés kiimes)

Pastabos

19. Pra8au iSduoti man pirmiau nurodyta sertifikata.

Gyvi gyvinai bus vezami laikantis CITES rekomendacijy dél
gyvy laukiniy gyviiny transportavimo ir paruo$imo issiuntimui
arba, jei siundiama oro transportu, — Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) paskelbty taisykliy dél gyvy gyviny

Pridedu bitinus patvirtinamuosius dokumentus ir pareiskiu, kad tai
yra visa man zZinoma ir, manau, tiksli informacija.

Pareidkiu, kad paraiSka sertifikatui pirmiau minétiems egzemplio-
riams gauti anks¢iau nebuvo atmesta.

Parasas

PareiSkéjo vardas ir pavarde

Vieta ir data
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Nurodymai ir paaiskinimai

3. [radykite egzemplioriaus, dél kurio i§duodamas sertifikatas, savininko varda ir pavarde, nuolatinj adresg ir 3alj.
Sertifikatas be savininko paraso negalioja.

8. Prireikus nurodykite 19 skiltyje uzdéto apsauginio spaudo numerj.

9. Mokslinis pavadinimas turi bati nurodytas pagal standartines nomenklatiiros nuorodas, nurodytas Reglamento
(EB) Nr. 865/2006, nustatancio issamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 d¢l laukinés faunos ir floros risiy
apsaugos kontroliuojant jy prekyba jgyvendinimo taisykles, VIII priede.

10. Kaip galima tiksliau apibtdinkite egzemplioriy, dél kurio i§duodamas sertifikatas, nurodydami atpazinimo Zymes
(korteles, Ziedus, i$skirtines Zymes ir pan.), pagal kurias 3alies, j kurig atvyksta paroda, valdymo institucijos galéty
isitikinti, kad sertifikatas i§duotas batent dél to egzemplioriaus. Jei galima, i§duodant sertifikatg jrasoma lytis ir
amzius.

11. Nurodykite bendrg egzemplioriy kiekj. Sertifikata iSduodant dél gyvy gyviny, paprastai tai yra vienetas. Jei
egzemplioriy yra daugiau nei vienas, jradykite ,Zr. pridéta aprasa®.

12. [ragykite Konvencijos priedélio (I, Il arba III), i kurio sgrasa paraiskos pateikimo diena yra jtraukta konkreti raisis,
numerj.

13. [rasykite Reglamento (EB) Nr. 33897 priedo (A, B arba C), i kurio sarasa paraiskos iSdavimo dieng yra jtraukta
konkreti r@sis, raide.

14. Saltiniui nurodyti naudokite viena i§ toliau nurodyty kody. Sis sertifikatas negali biiti isduodamas dél egzemp-
lioriy, kuriy 3altinio kodai yra W, R, F arba U, nebent egzemplioriai buvo jsigyti Sajungoje arba jvezti i ja pries
pradedant Konvencijos I, 1 arba IIl priedélyje, Reglamento (EEB) Nr. 3626/82 C priede arba Reglamento (EB)
Nr. 338/97 A, B ir C prieduose ivardytoms riisims taikyti joms skirtas nuostatas.

W Egzemplioriai, paimti i§ natiiralios aplinkos

R Kontroliuojamoje aplinkoje iSauginty gyviny, i§ nattralios aplinkos paimty kiausiniy arba jaunikliy stadijoje
tais atvejais, kai jy nepaémus jy tikimybé iSgyventi iki suaugusiojo amziaus baty buvusi labai menka,
egzemplioriai

A A priede nurodyti augalai, dirbtinai padauginti ne komerciniais tikslais, ir B bei C prieduose nurodyti augalai,
dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIIl skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

C  Nelaisvéje uzauginti gyviinai pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei i§vestiniai
produktai

F  Gyvinai, gime¢ nelaisvéje, taciau neatitinkantys Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriuje nustatyty krite-
rijy, taip pat jy dalys ir i$vestiniai produktai

U Saltinis nezinomas (turi biiti pateisinta)
O Ikikonvenciniai (gali bati naudojamas kartu su bet kuriuo kitu kodu).

15/16. Kilmés Salis — tai 3alis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ natdralios aplinkos, gimé ir buvo iSauginti nelaisvéje
arba buvo dirbtinai padauginti. Jei $i Salis yra trecioji Salis (t. y. ne ES 3alis), 16 skiltyje turi bati nurodyta iSsami
informacija apie atitinkamg leidima. Jei egzemplioriai, kuriy kilmés 3alis yra Sajungos valstybé nar¢, yra ekspor-
tuojami i§ kitos Bendrijos valstybés narés, 15 skiltyje turi biiti nurodytas tik kilmés valstybés narés pavadinimas.

17. Sioje skiltyje turi biiti nurodytas parodos registracijos numeris.

18. [ragykite tik ty egzemplioriy jsigijimo data, kurie buvo jsigyti Sajungoje arba jvezti i ja prie§ pradedant Konven-
cijos 1, Il arba III priedélyje, Reglamento (EEB) Nr. 3626/82 C priede arba Reglamento (EB) Nr. 338/97 A, B ir C

prieduose i§vardytoms riisims taikyti joms skirtas nuostatas.

19. Pateikite kuo daugiau informacijos ir pagriskite, kodél nepateikiate pirmiau reikalaujamos informacijos (jei nepa-
teikéte).
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IV PRIEDAS

<ps

EUROPOS SAJUNGA

NYKSTANCIY LAUKINES
FAUNOS IR FLOROS RUSIY
TARPUTAUTINES PREKYBOS
KONVENCIJA

PAPILDOMAS LAPAS

KILNOJAMOSIOS PARODOS SERTIFIKATAS
ASMENINES NUOSAVYBES SERTIFIKATAS

psl. is _

1. Sertifikato originalo Nr.

8. Apsauginio spaudo Nr.

4. 18davusi valdymo institucija

3. Egzemplioriaus (-iy) savininkas (vardas ir pavarde, nuolatinis adresas ir registracijos Salis)

Importo muitinés jstaiga Data Para8as Oficialus (Re)eksporto muitinés staiga Data Parasas Oficialus
antspaudas antspaudas
Importo muitinés jstaiga Data Para8as Oficialus (Re)eksporto muitinés jstaiga Data Parasas Oficialus
antspaudas antspaudas
Importo muitinés jstaiga Data Para8as Oficialus (Re)eksporto muitinés jstaiga Data Parasas Oficialus
antspaudas antspaudas
Importo muitinés jstaiga Data ParaSas Oficialus (Re)eksporto muitinés jstaiga Data Parasas Oficialus
antspaudas antspaudas
Importo muitines jstaiga Data Paradas Oficialus (Re)eksporto muitinés jstaiga Data Parasas Oficialus
antspaudas antspaudas
Importo muitinés jstaiga Data Parasas Oficialus (Re)eksporto muitinés staiga Data Parasas Oficialus
antspaudas antspaudas
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V PRIEDAS
EUROPOS SAJUNGA
1111, Turetojas SERTIFIKATAS NF.
Skirta naudoti tik Europos Sajungoje
[0 Teiséto jsigijimo sertifikatas
[0 Komercinés veiklos sertifikatas
O Gyvuy egzemplioriy judéjimo sertifikatas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 ir Komisijos reglamentas (EB) Nr.
o 865/2006 dél laukinés faunos ir floros rusiy apsaugos kontroliuojant jy
<< prekyba
-
2
G | 2. A priede nurodyty rGsiy gyvy egzemplioriy patvirtinta buvimo | 3. ISdavusi valdymo institucija
T vieta
o
4. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant gyvy gyviny Zymas, lytj, | 5. Neto masé (kg) 6. Kiekis
gimimo datg)
7. CITES priedélis 8. ES priedas 9. Saltinis
10. Kilmés $alis
T 11. Leidimo Nr. 12. Isdavimo data
16. Mokslinis risies pavadinimas 13. Importo valstybé nare
17. |prastinis rusies pavadinimas (jei yra) 14. Dokumento Nr. 15. I8davimo data

18. Siuo dokumentu patvirtinama, kad pirmiau aprasyti egzemplioriai:

a)
b)
<)

oooooono

paimti i$ natlralios aplinkos laikantis dokumentg iSdavusioje valstybéje naréje galiojanciy jstatymy

buvo pamesti arba pabége, bet susigrazinti pagal dokumentg iSdavusioje valstybéje naréje galiojancius jstatymus

yra nelaisvéje gime ir iSauginti arba dirbtinai padauginti egzemplioriai

isigyti Sajungoje arba | jg jvezti laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 338/97 nuostaty

buvo sigyti Sajungoje arba | ja jvezti iki 1997 m. birzelio 1 d. laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3626/82 nuostaty
isigyti Sajungoje arba j ja jvezti iki 1984 m. sausio 1 d. laikantis CITES nuostaty

isigyti arba jvezti | dokumentus iSdavusig valstybg nare dar prie$ tai, kai jos teritorijoje pradéta taikyti Reglamenty (EB) Nr. 338/97,
(EEB) Nr. 3626/82 arba CITES nuostatas

19. Sis dokumentas skirtas:

a) [J patvirtinti, kad (re)eksportuotas egzempliorius buvo sigytas laikantis galiojanciy minimy rasiy apsaugos teisés akty

b) [0 tam, kad A priede nurodytiems egzemplioriams nebuty taikomi draudimai, susije su Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyta komercine veikla

c) [0 tam, kad A priede nurodytiems egzemplioriams nebuty taikomi draudimai, susije su Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyta komercine veikla, jei jie vieSai demonstruojami, taiau neparduodami

d) [0 yra skirti mokslo pazangos ir (arba) veisimo, arba dauginimo ir (arba) moksliniy tyrimy, arba Svietimo ar kitiems nezalingiems tikslams

e) [J leisti Sgjungos teritorijoje judéti A priede iSvardytiems gyviems egzemplioriams i§ importo leidime arba bet kuriame sertifikate nuro-
dytos vietos

Sertifikatas galioja tik 1 skiltyje nurodytam turétojui Taip O Ne O

20. Ypatingos salygos

ISduodancéio pareigtino vardas ir pavarde Vieta ir data Parasas ir antspaudas
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Nurodymai ir paaiSkinimai

Sertifikato turétojo, bet ne tarpininko, tikslus vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas.

Pildomas tik tuo atveju, jei dél konkre¢iy egzemplioriy iSduotame importo leidime yra nurodyta vieta, kurioje jie
turi biti laikomi, arba jei egzemplioriai, paimti valstybéje nar¢je i§ nataralios aplinkos, turi bati laikomi patvir-
tintu adresu.

Bet koks judé¢jimas, iSskyrus skubaus veterinarinio gydymo tikslais ir su sglyga, kad egzemplioriai bus graZinti
tiesiai | patvirtinta jy buvimo vieta, vykdomas gavus iSankstinj kompetentingos valdymo institucijos leidimg (zr.

19 skiltj).

Aprasymas turi bati kuo tikslesnis, ir jame turi bati nurodytas Reglamento (EB) Nr. 865/2006, nustatancio
iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy apsaugos kontroliuojant jy
prekyba igyvendinimo taisykles, VII priede pateiktas trijy raidziy kodas.

Naudotini Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VII priede nurodyti kiekio ir (arba) neto masés vienetai.

[rasykite CITES priedélio (I, 1I arba III), | kurio sgrasy sertifikato iSdavimo dieng yra jtraukta konkreti rasis,
numer;.

[rasykite Reglamento (EB) Nr. 338/97 priedo (A arba B), i kurio sgrada sertifikato idavimo dieng yra jtraukta
konkreti riisis, raide.

Saltiniui nurodyti naudokite vieng i§ iy kody:

%

R

(¢}

U

Egzemplioriai, paimti i§ natiiralios aplinkos

Kontroliuojamoje aplinkoje iSauginty gyviiny, i§ natdralios aplinkos paimty kiausiniy arba jaunikliy stadijoje
tais atvejais, kai jy nepaémus jy tikimybé iSgyventi iki suaugusiojo amziaus bhty buvusi labai menka,
egzemplioriai

A priede nurodyti gyviinai, komerciniais tikslais uzauginti nelaisvéje, naudojant j CITES sekretoriato registra
jtrauktus veiksmus, remiantis rezoliucija Konf. 12.10 (Rev. CoP15), ir A priede nurodyti augalai, komerci-
niais tikslais dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, o taip pat jy dalys bei
iSvestiniai produktai

A priede nurodyti augalai, dirbtinai padauginti ne komerciniais tikslais, ir B bei C prieduose nurodyti augalai,
dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

Nelaisvéje uzauginti gyviinai pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei i$vestiniai
produktai

Gyviinai, gime nelaisvéje, taciau neatitinkantys Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriuje nustatyty
kriterijy, taip pat jy dalys ir i§vestiniai produktai

Konfiskuoti arba sulaikyti egzemplioriai (')
Tkikonvenciniai (*)

Saltinis nezinomas (reikia pagristi)

10-12. Kilmés 3alis — tai 3alis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ natralios aplinkos, gimé ir buvo iSauginti nelaisvéje

arba

buvo dirbtinai padauginti.

13-15. Importo valstybé naré atitinkamais atvejais yra ta valstybé naré, kuri iddavé konkretiems egzemplioriams importo
leidimg.

16.

Mokslinis pavadinimas turi biiti nurodomas pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VIII priede pateiktas standar-
tines nomenklatiiros nuorodas.

() Naudoti tik kartu su kito Saltinio kodu.
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EUROPOS SAJUNGA

|2 | 1. Turétojas SERTIFIKATAS NF.
Skirta naudoti tik Europos Sgjungoje
[0 Teiséto jsigijimo sertifikatas
[0 Komercinés veiklos sertifikatas
o [0 Gyvu egzemplioriy judéjimo sertifikatas
©
=
< Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 ir Komisijos reglamentas (EB) Nr.
= 865/2006 dél laukinés faunos ir floros risiy apsaugos kontroliuojant jy
5 prekyba
2
E 2. A priede nurodyty rasiy gyvy egzemplioriy patvirtinta buvimo | 3. ISdavusi valdymo institucija
- vieta
8
7]
=
s
>§ 4. Egzemplioriy apradymas (jskaitant gyvy gyviny zymas, Iytj, [ 5. Neto masé (kg) 6. Kiekis
gimimo data)
7. CITES priedeélis 8. ES priedas 9. Saltinis
10. Kilmés Salis
7 11. Leidimo Nr. 12. Isdavimo data
16. Mokslinis risies pavadinimas 13. Importo valstybé nare
17. |prastinis rusies pavadinimas (jei yra) 14. Dokumento Nr. 15. Isdavimo data

18. Siuo dokumentu patvirtinama, kad pirmiau apra$yti egzemplioriai:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

Oooooooo

paimti i$ natlralios aplinkos laikantis dokumentg iSdavusioje valstybéje naréje galiojanciy jstatymy

buvo pamesti arba pabége, bet susigrazinti pagal dokumentg iSdavusioje valstybéje naréje galiojancius jstatymus

yra nelaisvéje gime ir iSauginti arba dirbtinai padauginti egzemplioriai

isigyti Sajungoje arba | ja jvezti laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 338/97 nuostaty

buvo sigyti Sajungoje arba j ja jvezti iki 1997 m. birzelio 1 d. laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3626/82 nuostaty
isigyti Sajungoje arba | ja jvezti iki 1984 m. sausio 1 d. laikantis CITES nuostaty

isigyti arba jvezti | dokumentus iSdavusig valstybg nare dar prie$ tai, kai jos teritorijoje pradéta taikyti Reglamenty (EB) Nr. 338/97,
(EEB) Nr. 3626/82 arba CITES nuostatas

19. Sis dokumentas skirtas:

a) [J patvirtinti, kad (re)eksportuotas egzempliorius buvo sigytas laikantis galiojanciy minimy rasiy apsaugos teisés akty

b) [0 tam, kad A priede nurodytiems egzemplioriams nebuty taikomi draudimai, susije su Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyta komercine veikla

c) [0 tam, kad A priede nurodytiems egzemplioriams nebuty taikomi draudimai, susije su Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyta komercine veikla, jei jie vieSai demonstruojami, taciau neparduodami

d) [ yra skirti mokslo pazangos ir (arba) veisimo, arba dauginimo ir (arba) moksliniy tyrimy, arba Svietimo ar kitiems nezalingiems tikslams

e) [ leisti Sgjungos teritorijoje judéti A priede iSvardytiems gyviems egzemplioriams i§ importo leidime arba bet kuriame sertifikate nuro-
dytos vietos

Sertifikatas galioja tik 1 skiltyje nurodytam turétojui Taip [ Ne [

20. Ypatingos saglygos

I8duodancio pareigino vardas ir pavarde Vieta ir data Parasas ir antspaudas
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EUROPOS SAJUNGA

|3 | 1. Pareiskéjas SERTIFIKATAS Nr.
Skirta naudoti tik Europos Sajungoje
[0 Teiséto jsigijimo sertifikatas
[0 Komercinés veiklos sertifikatas
O Gyvy egzemplioriy judéjimo sertifikatas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 ir Komisijos reglamentas (EB) Nr.
865/2006 dél laukinés faunos ir floros riiSiy apsaugos kontroliuojant jy
$ prekyba
¢]
<
E 2. A priede nurodyty rasiy gyvy egzemplioriy patvirtinta buvimo | 3. ISduodanti valdymo institucija
o vieta
4. Egzemplioriy aprasymas (jskaitant gyvy gyviny Zymas, Iytj, | 5. Neto maseé (kg) 6. Kiekis
gimimo datg)
7. CITES priedélis 8. ES priedas 9. Saltinis
10. Kilmés $alis
? 11. Leidimo Nr. 12. I8davimo data
16. Mokslinis risies pavadinimas 13. Importo valstybé naré
17. |prastinis risies pavadinimas (jei yra) 14. Dokumento Nr. 15. I18davimo data

18. Patvirtinu, kad pirmiau aprasyti egzemplioriai:

a) [0 paimti i§ natdralios aplinkos laikantis dokumentg iSdavusioje valstybéje naréje galiojanciy jstatymy
b) [0 buvo pamesti arba pabége, bet susigrazinti pagal dokumentg iSdavusioje valstybéje naréje galiojandius jstatymus
c) [0 yra nelaisvéje gime ir iSauginti arba dirbtinai padauginti egzemplioriai
d) [0 isigyti Sgjungoje arba j jg jvezti laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 338/97 nuostaty
e) [0 buvo sigyti Sajungoje arba | jg jvezti iki 1997 m. birzelio 1 d. laikantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3626/82 nuostaty
fy [0 Iisigyti Sajungoje arba | ja jvezti iki 1984 m. sausio 1 d. laikantis CITES nuostaty
[0 isigyti arba jvezti | dokumentus iSdavusig valstybe nare dar pries$ tai, kai jos teritorijoje pradéta taikyti Reglamenty (EB) Nr. 338/97,

(EEB) Nr. 3626/82 arba CITES nuostatas

19. Dokumento prasau Siam tikslui:

a) [0 patvirtinti, kad (re)eksportuotas egzempliorius buvo jsigytas laikantis galiojanciy minimy rasiy apsaugos teisés akty

b) [0 tam, kad A priede nurodytiems egzemplioriams nebdty taikomi draudimai, susij¢ su Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyta komercine veikla

¢) [0 tam, kad A priede nurodytiems egzemplioriams nebuty taikomi draudimai, susije su Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 1 dalyje
nurodyta komercine veikla, kei jie viesai demonstruojami, taciau neparduodami

d) [O yra skirti mokslo pazangos ir (arba) veisimo, arba dauginimo ir (arba) moksliniy tyrimy, arba Svietimo ar kitiems nezalingiems tikslams

e) [ leisti Sgjungos teritorijoje judeti A priede iSvardytiems gyviems egzemplioriams i§ importo leidime arba bet kuriame sertifikate nuro-
dytos vietos

20. Pastabos Pridedu butinus patgvirtinamuosius dokumentus ir pareiskiu, kad

tai yra visa man zinoma ir, manau, tiksli informacija. Pareiskiu,
kad paraiska sertifikatui pirmiau minétiems egzemplioriams gauti
anksciau nebuvo atmesta.

Pareiskéjo vardas ir pavardeé Parasas Vieta ir data
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Nurodymai ir paaiskinimai

1. Sertifikato pareiskéjo, bet ne tarpininko, tikslus vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas.

2. Paraiskos formoje pildoma tik tuo atveju, jeigu tai yra A priede nurodyty rasiy gyvi egzemplioriai, iskyrus
nelaisvéje uzaugintus arba dirbtinai padaugintus.

4. ApraSymas turi bati kuo tikslesnis, ir jame turi biiti nurodytas Reglamento (EB) Nr. 865/2006, nustatancio
iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros riisiy apsaugos kontroliuojant jy
prekyba jgyvendinimo taisykles, VII priede pateiktas trijy raidziy kodas.

5/6. Naudotini Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VII priede nurodyti kiekio ir (arba) neto masés vienetai.

7. [rasykite CITES priedélio (I, I arba III), | kurio sarasa leidimo (sertifikato) i§davimo diena yra jtraukta konkreti
ridis, numerj.

8. Iraykite Reglamento (EB) Nr. 33897 priedo (A arba B), j kurio sgrasg leidimo (sertifikato) i§davimo dieng yra
jtraukta konkreti rasis, raide.
9. Saltiniui nurodyti naudokite vieng i§ iy kody:

W Egzemplioriai, paimti i§ natdralios aplinkos

R Kontroliuojamoje aplinkoje iSauginty gyviny, i§ nataralios aplinkos paimty kiausiniy arba jaunikliy stadijoje
tais atvejais, kai jy nepaémus jy tikimybé iSgyventi iki suaugusiojo amZiaus buty buvusi labai menka,
egzemplioriai

D A priede nurodyti gyviinai, komerciniais tikslais uzZauginti nelaisvéje, naudojant j CITES sckretoriato registra
jtrauktus veiksmus, remiantis rezoliucija Konf. 12.10 (Rev. CoP15), ir A priede nurodyti augalai, komerci-
niais tikslais dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, o taip pat jy dalys bei
iSvestiniai produktai

A A priede nurodyti augalai, dirbtinai padauginti ne komerciniais tikslais, ir B bei C prieduose nurodyti augalai,
dirbtinai padauginti pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei iSvestiniai
produktai

C  Nelaisvéje uzauginti gyvinai pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy, taip pat jy dalys bei i§vestiniai
produktai

F  Gyvinai, gim¢ nelaisvéje, taCiau neatitinkantys Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriuje nustatyty
kriterijy, taip pat jy dalys ir iSvestiniai produktai

I Konfiskuoti arba sulaikyti egzemplioriai (%)

O Ikikonvenciniai ()

U Saltinis nezinomas (turi biiti pateisinta)

10-12. Kilmeés 3alis — tai $alis, kurioje egzemplioriai buvo paimti i§ nataralios aplinkos, gimé ir buvo iSauginti nelaisvéje

arba

buvo dirbtinai padauginti.

13-15. Importo valstybé naré atitinkamais atvejais yra ta valstybé naré, kuri i§davé konkretiems egzemplioriams importo
leidima.

16. Mokslinis pavadinimas turi atitikti Reglamento (EB) Nr. 865/2006 VIII priede pateiktas standartines nomenkla-
tiros nuorodas.

18. Pateikite kuo daugiau informacijos ir pagriskite, kodél nepateikiate pirmiau reikalaujamos informacijos (jei
nepateikéte).

() Naudoti tik

kartu su kito Saltinio kodu.
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VI PRIEDAS

Nykstanciy laukinés faunos ir
floros rasiy tarptautinés
prekybos konvencija

s

VIl straipshio 6 dalis

MOKSLINE MEDZIAGA

1. Turinys

2. Siuntéjas (vardas, pavardé ir adresas)

3. Registracijos Nr. I:I |:| I:I I:I D

4. Gavéjas (vardas, pavardé ir adresas)

5. Registracijos Nr. D |:| I:l |:| I:l

Etiketés Nr.

Panaudojus 8ig dalj nedelsiant graZinti valdymo institucijai

Siuntéjo registracijos Nr.

OOOoo0O0
Gaveéjo registracijos Nr. |:| D |:| El D

Turinys

Etiketés Nr.
















2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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